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ET HAR DANSATS MYCKET FOR STOCKHOLMSPUBLI-
ken de sista tvd veckorna. "Scheherezade” har dansats pa
operan 3 ganger och Gabo Falk, Karin Eckstein och Einar
Nerman ha upprepat sina plastlska danser, som forsta gan-
gen utfordes den 10 febr. pa Musikaliska akademien infor
fullsatt salong. Stérre kontraster kunna inte sattas mot hvarannan &n den
orientaliska danspantomimen pa operan och den klassiska dansen pa
akademien. | Scheherezade hopas en hel skala af starka yttre effek-
ter. | Baksts dekoraiionskonsi ar fargsloseriet sa ofvervaldigande, att
man knappt ifar andrum att ta emot alla dessa fargintryck, som fullstan-
digt forsa mot en fran danserskornas drékter, fran mattor och férhangen,

""muiHin,

Jlidir'4

i Kre 4’

;1. GaboFalk i Preludium af

: Chopin.

. 2. Karin Eckstein och Einar ;

Nerman iLiebesleid af Kreis- ;

ler. Dansen komponerad af 1
A. Behle. ;

Goodwin, Kamerabild.
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fran frukiskalar, vapen, smyc-
ken; musiken hamrar eller sme-
ker mot O©ronen och dans-,
kérleks- och mordscener tka
pa hela sensaiionssiormen
som slappes los Ofver aska-
daren, han har bara att vara
passiv och hvirfla med. — Vid
forestallningen pa Akademien
daremot eggades ens konstnér-
liga mottaglighet med mojli-
gast enkla yttre medel. En
slat vagg af grott linne var
hela dekorationen, musiken, d.
v. s. pianot, var doldi bakorn
sidovaggen, drakter enklast
moéjliga i dampade nyanser,
en kolt, en tunika, nagra slojli-
ka draperier, inga smycken, in-
ga konstlade belysningseffek-
ter. Intet som kunde dra bort
uppmarksamheten fran hufvud-
saken, kropparnas rytmiska
rorelser i intim anslutning till
musiken. Dalcroze ar ju myc-
ket radd for alla hjalpeffekter.
Nar hans elever uppférde Or-
feus som offentligt festspel i
hans dansinstitut i Hellerau
hade de inga andra dréakter an
den vanliga 6fningsdrékten af
trikatyg. De tre svenska unga
danskonstndrerna &aro ju re-
presentanter for Dalcroze-
Behles skola. Gabo Falk har
nyss gatt igenom hans insti-
tut for plastisk dans. Hon éar
trogen sin mastares grundprin-
cip om dansen i och for sig sa-
som konstnérligt uttrycksmedel.
Det var forsta gangen den unga
18-ariga konsinarinnan upp-
trddde offentligt infér svenskK
publik, och hon vann den helt
och hallet for sig med sin ari-
stokratiska konst och sin personliga charme.
Vi tyckte att vi forstodo béattre &n forr den
rytmiska dansens vésen, nar den finvuxna
flickgestalten i den korta blommiga tuniken
fladdrade omkring efter Chopins Valse, ass-
dur. Liksom vinden drifver fjériln och
slromriktningen drar slandan med sig, s& &r
det musiken, som hvirflar omkring med dan-
serskan, jagar eller hejdar henne, lyfter
henne i sprang eller far henne att huka sig
mot marken, far henne att le eller att se
skramd ut. Hon ar sa absorberad i sin tysta
ensamma lek, s& omedveten om oss alla,
som se pa, som om hon vore ett vasen fran
Midsommamattsdrémmens utommanskliga
varld.

Gabo Falk visar inte bara ett urval af be-
hagfulla, klassiskt skona rérelser. Ack, vi ha
seti s& manga oklanderliga fullandade dans-
flickor leka med imagindra snackor vid
en imaginér strand och varit tdmligen obe-
rorda. Men har kommer det personligt ge-
niala till. Gabo Falk har redan sitt eget
satt att utfora sina danser Det visade hon
isynnerhet i Valse Triste af Sibelius — i
programmet star en not om att musiken fan-
kes uttrycka en sjuk kvinnas feberfantasier
och doddsskréack. Hé&r kunde det latt ha biff-
vit gester, lanade fran den stora romantiska
dramatiken. | stéllet fick Gabo Falk med di-
skreta uttrycksmedel ett akta tragiskt mo-
ment i dansen. Med egendomliga bundna
armrorelser antydde hon den sjukas hjalp-
loshet i feberyrseln. Skracken drog lapparna
till tva tunna streck, som blottade tanderna.

Prenumerationspris:

Vanl. upplagan Praktupplagan
Helt &r Kr. Helt ar.............. r.9.—
Halft ar .
. .. »225
Manad ..........c..... »090

Redaktionen

. >>450 Red. Nordlins; : les 8f 61. Alim. 402.

GABO FALK | VALSE TRISTE AF SIBELIUS.

En sjuk kvinna ser i feberfantasier siff forflutna lif. Hon hor dansmusik, da
plétsligt déden uppenbarar sig. Flon kdmpar mot honom, men méste slut-

ligen resignera. Goodwin, Kamerabild.

Langst ute

Af GUSTAF ULLMAN.

LANGST UTE VID SKARGARDENS
yttersta rand

lyser Vardingen blandhvit i vintersols-
brand. —

Man undrar, — hvad méande vél lefva

dérute i klyfta och skrefva?

Men nalkas du Vardingens ensliga 6,
du finner — en saga i villande sj6:

en bathamn, med grundmurad brygga,
och stugor, som dockhus s& snygga.

Och vill det sig val, skall en janta du se

sd strdlande frisk som en solmorgon
le, -

en ros — ibland klippornas hallar,

darute, dar vérldshafvet svallar. —

lduns Byra 0. Expedition, M».terfcuXin 4,

Expedmonen les 1646 Allm. 6147.

ks 1640. Allm. iS03

KI. Kl. 9-6.
Verkll, dlrektoren kl. 1lI—1. Riks 8859. AUm. 4304.
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Annonskontoret: les 1646. AUm. 6147.

' Med trancelik sékerhet utfor-
de hon den svara scenen.

De orientaliska danserna
Andras dans och Jeftas voro
kanske hdojdpunkten af pro-
grammet. Manskligheten har ju
de sista aren svarligen hem-
sokts af kedjebehdngda Salo-
medanserskor och annan qva-
siorientalisk forforelsedans.
Hér fick man se hur &kta dans-
kons! kunde lyfta genren upp
pa ett helt annat plan, gora
den frisk och ny och omot-
standlig. Yngve Berg har kom-
ponerat en raffineradt stilfull
drékt med egyptiskt motiv till
dessa danser. Han hade for-
smatt alla andra fargeffekter
an ett metallblatt broststycke
och det svarta slojtygets och
de mattsvarta parlornas kon-
trast mot elfenbenstonen i hud-
fargen.

Karin Ecksteins smittande
friska danshumoér och Einar
Nermans originella danskarak-
tarer har Stockholm gladt sig
at forut, och de logos emot
med minst lika mycken for-

tjusning den har gangen.
Einar  Nermans  pierrottyp
ar  tragisk och barnslig

dromspelsfigur och leddocka,
en ny och suggestiv pier-
rot. Ett annat originellt dans-
nummer utforde dessa bada
till Kreislers fortjusande wie-
nerwals Liebesleid.  Dansen,
komponerad af Anna Behle,
kostymerna af Sacharoff. Sa-
charoff och den vackra Clo-
tilde v. Derk &ro ett danspar,
som erdfrat Miinchen och Wien
med sin dans, och jag antar
Ryssland, efter Sacharoff ar ryss.  Drék-
terna i starkt gront, svart och brons verka
Alt-wienerstil, men kanske sarskildt kavalje-
rens drakt, den vemodigt lutande hallningen
och det inte korta haret paminner om ex-
pressionistiskt malade ynglingar. — Dansen
maste bisseras liksom nastan alla nummer.
Framgangen var fullstandig for danstrion,
blomsterskérden, s& enorm som man sillan
sett har i Stockholm — utom néar Operan un-
nar Sfockholmspubliken att fa hora fru
Jungsfedt — men for att vara pa Akademien
var den enastdende. — De tre komma senare
i var att fara ut pa rytmisk dansturné genom
Sverige, Norge och Danmark. Och Stock-
holmspubilkens hyllning kunna de ocksa
taga som ett arligt menadt: Lycka till!
IDA BUERGEL GOODWIN.

Manuskript och bref

af redakiionell naiur férde

alltid adresseras till Redak-
tionen af Idun, ej till nagon
sarskild medlem af
densamma.

Annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
25 ore efter text. Utlindska annonser:
30 ore a textsida. 30 ore efter text. 35 ore
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begard plats.

i textsida. 20 % forh.
for sirsk. begird plats.



Silfversmide och minialyrkonsf.

Olga Lanner.

fORJUSVERKENS INVIGNING
har gjort aktuella en ung konst-
narinna och en ung firma i Stock-
holm, den forsta heter Olga Lan-
ner, den senare Ateljér Smides-
konst, och det &r egentligen tva nanm pa
samma sak. Sammanhanget med Porjus &r
det, att Olga Lanner (eller firmanl leveierat
all belysningsarmaturen till det nya kraft-
verket. Att man vid anldggningen af ett
verk i den allvarsamma nyltans tjanst, sadant
som Porjus, tillgodoser skonhetssynpunkterna
och det i sjalfva arbetslokalerna, inte bara
i direktionsrummet, ar eil ganska betydelse-
fullt och gladjande symptom, icke blolt pa
ofverste Hansens och ofveringenjor Borg-
gvists konstnarliga intressen, men pa det
nya sgittet alt se pa skonheten till alt be-
gara den &fven under veckodagarna. Olga
Lanner sdg ocksd i Porjusverkens anbud
mer dn en god bestallning, hon anade en
framtid dari, for sig och sin firma och for
smideskonsten, som hon vigt sina krafter at.
Det visade sig ocksa att Porjusexemplet snait
smittade: vid Alfkarleby kraftverk har man
likaledes bestéllt konstnarlig armatur af froken
Lanner, hvarmed firman nu som bast ar
sysselsatt Porjusarmaturen ar af jarn och
opalescentglas, bergen och vattnet gé igen i
motiven, med mycket god effekt, sd vidtman kan
doma endastaffotograﬂ Froken
Lanner agnar sig fornarva-
rande flitigt at just belysnings-
armaturen och samarbetar a
delta falt med en malsman for
de moderna amerikanska be-
lysningsmeioderna,  ingenjor
Hilding Jacobsson. Hon har
pa belysnlngsomradet en sfor

aker, besadd med ogras, att
arbeta pa. Kan hon komma
darhdan — icke att gora all

armatur i Sverige, men l&ra
den kopande allménheten alt
se hvad som ar vackert och
fult, sa alt den reser sig mot
allt det fruktansvarda kram,
som’ bjudes den och begér
hederliga och vackra saker,

latkemi/kttvaf j|
taEdrabal-och
-mpédrakterho/
out/och Niblir Si

r belaten

Silfversmide, exponeradf & San Franciscoutstéllningen.

m mm. —mm
Mtf-ochFargen Aktiebolag Goieborg

da har hon gjort en stor insats. Vacker ar-
matur ar lika viktigt for en x-raylampa som
en vacker klanning fér en stralande kvinna.

Pa silfversmidets omrade har emellertid
froken Lanner nedlagt det mesta arbetet,
och hér &r hon, s& vidt jag kan se, ndgot
af en nydanare. Hennes silfverarbeten vittna
om en uppdrifven handtverksskicklighet och
hon &r en originell och fyndig monsterkom-
positor, af en smula karlavulen laggning —
sasom sadan. Vara lasare torde erinra sig
de vackra originella silfverstakarna till
Engelbreklskyrkans altare, hvilka pd sin tid
reproducerades i Idun. Hon har nu sandt en
del vackra arbeten till San Fransiscoutstall-
ningen, utstaller andra i den nya utstéallnings-
lokalen Strandvagen 17 i Stockholm och
har flera nya silfversaker under handerna.
Da den allra flyktigaste inblick i arbets-
metoden visar, hvilken moda den minsta
snusdosa kostar for att bli fullkomlig i sin
art, ar latt att ungefarligen rakna ut, hvilken
grad af energi och arbetsintensitet, som ut-

| Olga Lanners ateljé.

vecklas af den duktiga unga chefen for
“Ateljér Smideskonst®, Icke minst duktigt
ar att hon kan vara sin egen verkmastare
och bas for en arbetsstyrka, som tidvis upp-
gatt till slycken.

_En konstart, mera skild fran den vdr
silfversmed ofvar an miniatyrmalningen kan

A. Blomberg foto.
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Af Olga Lanner.

Modernaste Finpappersbruk.

Lisa Bianchini.

icke gérna tankas. Och likval samarbetar
froken Lanner med en miniatyrmalarinna,
frn Lisa Bianchini, i det hon infattat i silfver
nagra af den senares miniatyrer. Nar under-
tecknad forst horde talas om “tapperhets-
dosorna“. stod jag infor en gata, hvars for-
klaring dock ar mycket enkel. Fru Bian-
chini, gift med den kande malaren med
samma namn, alltsa bosatt i Sandhamn, har
haft den goda idén att mala Tapperheten
och dess bargningsangare i miniatyr under
bargningens_olika stadier. ~Af dessa minia-
tyrer ha nagra infattats i skrin och dosor
och ofverlamnats som hedersgafvor af
Neptunbolaget at ledarne af arbetet. Man
kan forstd med denne gifvare och dessa
mottagare, att arbetet maste vara tekniskt
korrekt, ty en bdrgningskapten, som upp-
tackte en felaktig proportion eller en sladd
som kommit pa fel plais, skulle sdkerligen
tycka synd om det goda gamla silfret, och
sadant far icke riskeras. Men dessutom &r
arbetet gjordt med konstnarlig blick och mjuk
hand. Vackrast af fru Bianchinis miniatyrer dr
den senast gjorda at hennes unga doiler, dér
ansiktets karaktar ar gifven med i dubbel
matto karleksfull omsorg.

Ostermalms nya, smakfulla konsfsalong,
dar dessa arbeten aro utstdllda, erbjuder
mojlighet att anordna sma iniima separat-
utstéllningar. FOr ndrvarande
finnes har i broderlig sémja,
ett flertal goda konstnérer, re-
presenterande olika konslrild-
ningar. Om motsatsen Zorn —
Grinewald har redan mycket
ordats, man skulle kunna dra
upp andra ocksd. Men det
ar ju blott som det skall vara
i en konstsalong, afsedd att
skaffa konstndrerna afsditning
for sina arbeten och allman-
heten tillfalle att vélja efter
olika standpunkter och formo-
genhetsvillkor.  Inte skola vt
missunna den stackars Zorn
att fa sélja en iafla, ifall han
skulle onska, eller hur herr
Grunewald?  Ett nytt namn,

Kl /P PA Iv rlna*e Vost-Tsh/if-, Kopie
) h. Trigdpaipier

samt haftong.
/duns textpapper tillverkas af Klippan.



Miniaiyrmalningar af Lisa Bianchini, med infatt-

ning af Olga Lanner.

som signerat ett par skulpturer, &r Britta
Liljefors, dotter till Bruno Liljefors. Arten
réjes tydligt hos den unga.

E. W

En kruka liljekonvaljer,
Af ALMA FALK.

AMLA TANT CECILIA SATT !
solskenet vid fonstret med sin
virkning, da det ringde pa tam-

burklockan. Hvem kunde nu
komma? Det var det roligaste
hon visste, nar nagon kom till henne och
pratade bort en stund. Men det hande sa

sdllan, att den lilla gumman blef riktigt
perplex nar nagon gang tamburklockans
galla “kling-kling” 1jod genom den lilla
vaningen. Nu ratade hon ofrivilligt pa sin
béjda rygg, slatade med handen ofver den
lilla svarta spetsmossan pa det tunna hviia
haret och skot glaségonen upp i pannan
just som dorren 6ppnades for ett lifligt ele-
gant vésen, en charmant sammansattning af
palsverk och plymer.

“R, nej d& — jag tror minsann det &r
min egen lilla flicka!

Och hela det lilla gummansikfef stralade.

Fru Karin hade varit tant Cecilias favo-
rit, sedan hon var barn, och hon kunde
aldrlg upphora att kalla henne sin lilla flicka,
fastan denna nu varit gift ett par ar.

Fru Karin slog sig ned midt emot tant
Cecilia vid det lilla fonsterbordel och pra-
tade och skrattade, medan tant Cecilia bara
horde pa med ett sadant godt leende Gfver
det lilla fina ansiktet. Fru Karin hade sa
mycket att beratta — om allt roligt som
hon och hennes man varit med om, sedan
hon sist var hos tant Cecilia, och allt de
skulle vara med om under den kommande
veckan. Det var baler och middagar och
teaterpremiarer — det var ju midt i sa-
songen nu pa nyaret. Och sa talade hon
om nya ioaletter och om hvad hon fatt I
julklapp af sin man. Och nu hade hon sa
manga visiter att springa pa. Hon maste
passa pa, nar det var sa har vackert vader.
Hon hade inte tid att sitta lange i dag hos
tant Cecilia. Ville bara titta in ett slag i
forbifarten, men hon skulle snart komma
igen och sitta en hel férmiddag.

Dér stod en kruka med nyutslagna lilje-
konvaljer i fonstret. Fru Karin blef allde-
les betagen, nar hon fick syn pa dem.

“Sa fortjusande, tant lilla, ,,hvarifran har
du fatt dem?"

Och hon bdgjde sitt smala ansikte 6fver
blommorna och sép in deras doft.

(DUNSKOKBOK

AF
ELISABETH OSTMAN

ar den basta kokbok for det

svenska hemmet. - - - - -
Den har redan utgatt i 6fver 25,000 ex.
Pris: Kr. 5:50inb.

"Ja, visst &ro de rara! Jag har sjélf dra-
git upp dem. Och du ska ha krukan, efter-
som du tycker om dem."

“Nej, nej, tant lilla, behall dem sjalf —
de std sa bra har i solskenet."

“Du har val solsken hemma i dina fon-
ster ocksa’) Stall dem pa din mans skrif-
bord, sa blir han glad, nar han kommer
hem. — Sesa

Tant Cecilia var redan i fard med att
svepa en tidning om krukan. Det hjalpte
inte med nagra protester. Det gick inte an
att goéra gumman ledsen genom att inte ta
emot hennes kruka. Och sa tackade fru
Karin, sa hjartligt hon formadde, tog kru-
kan p& armen och gick.

Fru Karin kande sig ofantligt generad,
nar hon kom ut pa gatan. Det var ju for-
farligt att ga har midt i solskenet i sin ba-
sta promenaddrakt med ett stort iidnings-
paket pa armen. Hon kunde ju nar som
helst mota en bekant. ~Och hon hade ju
sd manga visiter att ga pa. Det fattades
bara, att hon skulle dra krukan med sig
till generalens och justitieradets. Och hvad
skulle hon forresten med den alt géra? Hon
hade s& mycket blommor hon kunde 6nska

sig hemma. Och ville hon ha fler, kunde
hon bara telefonera till blomsteraffaren midt

Armatur till hufvudportalen & Porjus kraftverk.

Af Olga Lanner.

ofver gatan, sa fick hon strax upp s& myc-
ket hon ville ha. Hon gick och retade upp
sig pa krukan hon bar, sa till slut var hon
riktigt forargad pa den och tyckte att blom-
morna verkade rent 16jligt hemmagjorda och
oskolade. Hvad skulle hon gora med den
forargliga krukan? Hennes vag gick ofver
en kyrkogard. Hon markte det med ens
— hon hade tankt s& mycket pa sin kruka
forut, att hon inte markt hur langt hon hun-
nit. S& — helt hastigt — vecklade hon
upp tidningen, och innan hon knappt hun-
nit tanka tanken till slut, hade hon satt den
lilla krukan med liljekonvaljerna pa en liten
svart grafkulle och gick raskt vidare med
en befriande kansla af ail ha sluppit ifran
nagot besvarligt och efterhangset

Ut frdn en trang grand vandrar en liten
bojd gumma i svart schalett och en kappa,
som en gang varit svart, men som nu skif-
tar fran gront till brunt i det obarmhartiga
solskenet. Hon ser ner i gatan och hennes
ansikte ar harjadi af fattigdom och sorg.

120

Hon ar sa ensam. Ingen har hon i hela
vida vérlden, sedan hennes gosse gick ifran
henne. Han var hennes gladje i litvet —
och hon hade afven andra vanner da —
men sa kom det forfarliga. Han tog ur
kassan i den affar, dar han var anstalld.
Och da han blef upptackt, skof han en kula
genom sitt hulvud.

Hon var inte gammal, gumman, men sor-
gen hade gjort hennes har grétt, hennes
ansikte rynkigt och hennes rygg bojd pa
mindre &n ett halfar. Hon hade inte mistat
bara honom, utan &fven de fa véanner hon
haft, d& han lefde. Men nu kandes mgen
vid henne. Hon tyckte att alla sago pa
henne, som om de ville saga: “Dar gar
hon, som &r mor at honom, som sial och
tog lifvet af sig.'

Nu var hon sa granslost ensam. Hon
hade ingenting i hela vida varlden att halla
sig till mera an sin gosses graf. Den be-
sokte hon hvarje dag. Ock hon tyckte det
var en sadan trost for henne att veta, att
hon var ensam om att halla af honom. Da
behofde han henne, fy alla behdfva ndgon
att be for deras SJaIar Hon hade aldrig
rad atl kopa nagon blomma att sétta pa
hans graf — den Iag dar alltid s& svart
och dyster, men sa lange hon lefde ville
hon ga dit och bedja hvarje dag. Hon tyckte
liksom, att hon darigenom hade ett visst
beréttigande att lefva. Hennes ddde, en-
samme gosse behdfde henne ju.

Medan hon gick i sina tankar, hade hon
hunnit in pa kyrkogarden och fram till so-
nens graf. Hon hade gatt och sett ned i
marken hela tiden. Forst nu lyfte hon huf-
vudet. Men hvad var detta? Pa den svarta
jordkullen, som aldrig forr blifvit prydd med
en blomma, stod en kruka med de hérli-
gaste Illjekonvaljer

Den lilla gumman sjonk ned pa def laga
stentrappsteget, som férde upp till grafven,
och stora tarar runno utefter hennes skrynk-
liga kinder, medan hon hviskade: “Sa har
du anda en, som alskar dig, gossen min.
Nu behofver inte ens du mig. Ty hon har
nog storre ratt an gamla mor att pryda din
graf och be for din sjal.”

Allt mer och mer sjonk den lilla gum-
man samman pa grafven. Nu forst kande
hon sig riktigt forfarande ensam och 6fver-
flodig hér i lifvet, nu nér hon trodde, att
inte ens hennes gosse behdfde henne.

Krona af jarn och opalescentglas for kontroll-
rummet i~ Porjus’ kraftverk. ~Af Olga Lanner.
Almberg & Preinifz foto.

Tuppens Zephyr

och Ni koper ingen annan.



TYNGDENS ANDE. ANNA LENAH ELGSTROM.

DEN BEROMDE KVINNOLA-
karens véntrum &ro véggarna
kladda fran golf till tak af bok-
hyllor, fulla af gamla, morknade
band, fran hvilkas ryggar guld-

snittet lyser i arorika namn pa alla tiders
storsta skalder, filosofer och vetenskaps-
man. Men mot denna stolta bakgrund af-

tecknar sig likt en torftig fris de taligt bojda
gestalterna af en skara kvinnor — tva bleka,
knotiga arbetarehustrurs, en hafvande kvin-
nas med ofantlig mage, en blardd, pussigt
uppsvélld gammal gummas och sist i raden
min egen, hvars bild jag skyggar for att
mota i spegeln midt emot, sa pinsam och
frimmande &r mig synen af denna térda
skepnad med sitt gula ansikte och de under-
lifssjuka hemska o©gon, som likna skédmda
agg, sa sallsamt motbjudande och obekant
detta urholkade skal, denna stela mask,
hvilken bland manniskorna i var lilla stad
gar under namnet fru Johan Bjérkman, do-
centens hustru, men som icke &r jag.

Ty jag sjalf — min sjal — hyser in i det
sista ett &ngsligt hopp att 4ga en gnista kvai,
en glanta ut — jag vill icke kannas vid henne
— hon skrdmmer mig, mannekinen dar, som
gor allt hvad folk vill men intet vill for egen
rakning — ar nojd blott hon far sitta stilla
och slda, en i flocken af trottkdrda kvinnor,
hvilka utslapade af futtiga omsorger, be-
tungade af alltid nya bekymmer, gnagda af
standig trotthet och sjukdom, férdummats,
forfulats och ddmjukt resignerat i blind un-
dergifvenhei, taligt vantande med tomma
blickar, trotta, tomma blickar, hvilka meka-
niskt flacka ofver bockernas titlar och tank-
lost stafva bokstafverna i varldens harliga-
ste verk.

O, Gud hvilken kontrast! Vi — Vi — och
intill oss, s& nara, sa verkligt att vi om vi
gitte genast kunde fordjupa oss i dem —
detta otal vittnesbérd om manniskors kraft
och storhet, denna mangd af stolta bevis pa
deras sega, taliga kamp mot ljuset, medve-
tandet, sanningen!

O, Gud, att det kan finnas en sadan kon-
trast. Vi — och alla de stora doda, som for-
kroppsligat den hemlighetsfulla langtan efter
aterforening med oandligheten, hvilken ti-
derna genom fyllt slékternas hjartan med
hopp och ve och oaflatligt rest dem, stri-
dande, drommande, fikande efter det oupp-
hinneliga, som skall hinnas.

Tusentals dorrar ha de Oppnat ut mot
granslésheten och hér sitta vi invid dem, in-
stangda i hvar sin lilla morka varld, en trang,
orolig cirkel, i hvilken vi trampa kring utan
mal och som dr omkring oss och hindrar oss,
hvart vi ga och hvart vi se.

Rundt om myllrar vérldsarbetet vidare
men vi dro fangade, stickta — fardiga utan
att ha kommit nagon hvart. Vi lefva men vi
aro dock mera doda én de stora, som drogo
sin sista suck for kanske tusen ar sedan —
de stora, hvilka voro méanniskor som vi.

O, nér jag tanker pa detta — manniskor
som vi — da ar det som om min sjal ville
spranga min kropp af fortviflan ofver sin
bundna langtan uppat, sin begrénsnings van-
makt. Med kvalfulla tarar af forodmjukelse
minnes jag da min ungdoms stolta brinnande
bon: Gud, gor mig vardig evigheten!  Gud,
gobr mig vardig stjarnhimlen! Gud, gér mig
vardig att vara manniska — som de — de
storsta! Gor mig denna min ménskliga var-
dighet vardig! Och pa nytt — ack, for hvil-
ken gang — fattar jag samma krampaktiga,
hopbitna beslut — att strida, arbeta, grubbla,

forska, studera! Ej fortrottas! Komma ihag:
Manniska som de! Komma ihag braminer-
nas: "Ty eftersom alla ting i naturen &ro
sammanlédnkade och besldktade och efter-
som sjélen forut haft kunskap om allt, fore-
finnes intet hinder for att en ménniska, som
har atererinrat sig eller i 6fverensstammelse
med den vanliga forestéllningen ”lart” sig
endast en sak af sig sjalf, kan aterforvarfva
sig all sin forna kunskap, forutsatt att hon
blott har tillrackligt stort tdlamod och icke
fortrottas.”

Dessa modiga ord, hvilka alla tiders skrif-
ter blixtra af, de fylla &fven min trétta dock-
sjal med kraft och trots. Okuflig vill jag ga
pa, hinna nagonstades pa vagen, sitta marke
i hvar tillryggalagd dag pa forskningsfarden
efter mitt okdnda mal, fa hvarje 6gonblick
braddfullt af strafvan mot min sanning,
k&nna: Min sjal har icke forgafves varit min!

— Ja, ja, tanker jag med knutna héander.
Jag vill. Jag vill sjélf lara k&nna min be-
gransning, icke langre ndja mig med att fa
den mig patvingad likt en tvangstroja af for-
hallandenas makt.

O, denna makt, som regerar vérlden ge-
nom att lamsla, trétta, skingra, gora passiv
och forstrodd — tréghetens och tyngdens
ande — just da rycker den ater i sin fanges
kedjor. Barnen bdrja skrika, jungfrun rap-
porterar:  "Frun, smoret ar slut!” eller har i
lakarens vantrum, dér jag har mina lugnaste
stunder, kommer professorn i dorren och sa-
ger: "Var sa god och stig in, fru Bjorkman.”
Och jag stiger in till mina dagliga marter —
ar ater endast en plagad kropp, som vrider
sig och kvider och ingenting annat vet eller
minnes an sin vark och sveda och sin djupa
trétthets dvala.

Jag skriker ibland under behandlingen, blir
utom mig, och ropar af smérta — kan icke
hjalpa det, fastan jag skams, da professorn
fran sin statliga hojd sénker sina stora,
vackra, kloka och kalla bgon till bordet, dar
jag ligger och ser pa mig, Ofverlagset,
medlidsamt, lugnt nyfiket som pa nagot
mycket aflagset och mikroskopiskt — en va-
relse af lagre ordning, sjuk, beklagansvard,
men hjartans obetydlig. Han jollrar troste-
ord som till ett litet barn, men hela tiden
kdnner jag hans forakt — den starkes for
den brutna, hjalparens for offret, tdnkarens
for slumpvarelsens. Jag kryper samman un-
der det i bitter langtan. Hvad jag afundas
honom! Han lefver i idéernas klara, lugna
vidder — omkring honom siar tankens svala,
syrade luft — hans ande har funnit véagen till
sin mening, vagen upp ur slumpens vérld, dar
jag stackare kraflar kring liksom pa lifvets
botten, beroende af dess bristfalligaste ytt-
ringar, verktyg och material for dess prima-
raste — sjukdomens offer, hvardagsbekym-
rens trai! Han ar fri, han ar frisk, han kan fa
arbeta, han ar en man och han kan icke fa
nagra hemska underlifssjukdomar.

— Ack, professorn, sager jag till honom, ni
forstar icke hvad det vill séga att vara bara
smartal

Han ler i sin fria, friska upph6jdhet.
Och jag ler tillbaka — ganska trott.  Nej,
han forstar icke — att det ar det tyngsta af
allt — att icke ens lifvets hogsta idé da kan
lyfta en massa, som ar slakt med all orérlig-
het i vérlden, all trétthet och tyngd.

Befrielse! Befrielse!

— Nar skall jag opereras? O, lat mig
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snart fa opereras! ber jag honom. Men han
svarar blott — icke forran till hosten, da ni
utan risk kan afvénja er baby.

Jag far knappast réra mig for att icke na-
got rysligt skall brista inom mig — jag kan
det knappast heller for plagor — i mitt inre
ar det som om en stor glupande krafta satt
och gnagde och véxte, medan jag sjalf urhol-
kades. Da jag ger lillen di ar det som sog
han — stor och tung som han é&r, gudskelof
— med hvarje drag min sista kraft. Men det
ar heti i sommar — han skulle kanske icke
tala komjolken utan mahanda fa dalig mage
pa kuppen. Och han gar mot en ny tillvaro,
ar en ny varelse, viktigare an jag. Sa tanker
jag oftast. Men blir upprorisk ibland. Skall
jag da aldrig under mitt enda korta lif fa
lefva ett ogonblick for min egen skull?
Skall jag blott vara kanonféda — véag att
trampa pd? Maste jag endast offra och offra
mig — ett tomt och futtigt offer — ty hvad &r
jag, hvad har jag hunnit bli, hvad har jag
att ge? Men jag skall dock offra af min in-
tighet for ett nytt slakte, som i sinom tid i sin
tur skall stdckas och tvingas att borja sitt
offer...

Hvad blir det da af det hela? Hvad ar ma-
let for detta meningslosa?

*

Framfor mig pad bordet ligger en alma-
nacka. Jag sitter och stirrar pa de tecken
som markera tidens gang. Hela mitt lif har
varit pinad af dess flykt, af tanken pa att den
aldrig blef tillrackligt utnyttjad, fick nog var-
digt innehall med sig ut i det forgangna.
Men nu &r det varre an nagonsin. Mina dagar
aro blott en réacka trasiga, osammanhéangande
minutfragment, som jag jaktar att hinna un-
dan, an den ena, an den andra sysslan pa.
Med andan i halsen bevakar jag alltid kloc-
kan. Hvar gang visaren flyttar sig finnes na-
got nytt for mig att ta hand om, att afsluta
och kasta bakom ryggen. Men ingenting hin-
ner jag i alla fall. Likt en stdndigt forsvin-
nande penelopevaf tyckes mig mitt arbete.
Intet blir kvar af det — allt maste oupphor-
ligt fornyas. Laga mat som é&tes upp och
skall lagas ny och atas upp igen — lappa
trasor, hvilka genast borja nétas sonder, upp-
repa alltid samma mekaniska order och pa
vissa klockslag g6ra samma saker, tvitta,
hvad som standigt ater blir smutsigt, halla
doda ting i ordning — alla dessa tusen med
urverkets regelbundenhet aterkommande for-
rattningar, hvilka sd att sdga bilda den
grofva stommen for tillvaron — dem &r det
mitt gora att skota och halla i gang. Men
tank att det skall behofva offras sa manga
och s& mycket for att maskineriet skall ga
smordt att — den skall vara sa viktig, denna
vidlyftiga, tungrodda apparat af mdbler, sall-
skapslif, matlagning och renhallning, som vi-
sar att &nnu &r kroppen for mer ari sjalen,
men kladerna &nnu mycket mer &n kroppen
— formerna for lifvet viktigare an lifvet sjalft.

Mitt lif — som gar och gar — forbi —
bort. Forbi sd& mycket brinnande skont och
stort — bort fran all kraft, all intensitet, allt
verkligt lif i anden.

O, att fa tid for det — tid att tanka, tid att
fordjupa sig i det stora haf af grubbel, fra-
gor och aning, som boljar langst bort vid
synranden i alla sjalar. Afven i vara — vi
kugghjul i maskineriet, utslapade brodslaf-
var, slitna arbetare, hushallande hustrur.

CFortsJ
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Nedanstaende skildring utgor det femte por-

trattet i den serie personkaraktaristiker, som

ansluter sjg till var stora prislafling “ldunsfria

val", angaénde hvars bestammelsér vi hanvisa
till taflingsprospektet i n:r 1.

5. Diplomaten.

ERMAN BANG SYFTADE MED
sin bekania romantilel De
uden Fadreland... pa
kringflackande virtuoser, hem-
lésa vandringsman, for hvilka

sjalfva fodelsestaden ej blir annat an en hall-
plats pad en vdg, som ingen ande har och
knappast nagot mal. Hans egen lefnadsstil
bar denna irrande préagel, han "vistades” &n
hér, an dar och bar forgangelsen offret af
sig sjallf i en af yttersla Amerikas slader.
Han var viriuos och ville garna verka dip-
lomat, han alskade Danmark, sill land, lidel-
sefullt och var dock en af deras arma folje
han kailllade: De uden Fadreland ..

Det ligger nagot paradoxall i att de som
frémsl bland alla i en fraimmande hufvudstad
representera sill eget land maste héanféras
till dem, som lefva utan land. Den diploma-
tiska fiktionen s&ger, att nar vi ga ofver
troskeln till  legationshotellet, betrada vi
svensk mark — likval ar afstdndet oerhordt
till Gustaf Adolfs torg, om icke geografiskt,
sa sjalsligt. Diplomatens isolering beror ¢gj
sa mycket pa jordiska distanser, som darpa
att han tillhor ett internationellt frimureri,
som &ger bra litet gemensamt med den hvar-
dagsvarld, hvari den manskliga samhorighe-
ten har sina rotter.

For hvar och en, som lefvaf i mera for-
troligt umgange med diplomater och fatt del
af den anda, som rader inom karen, &r likhe-
ten pafallande mellan denna och en stor fa-
milj — ja, en familj med strdngare band och
skarpare granser mellan 6fver och under an
inom mangen traditionstrogen gammal slakt.
Har bestdammas graderna manniskor emellan
harfint, efter deras rang och bérd, formdgen-
het och personliga egenskaper, héar varder
raknadt, raknad!, vagt och utmatt, strangare
an pa yttersta domen ...

| familjer, organiserade efter en sadan
plan, ar det enligt naturens ordning kvinnan
som leder och bestdammmer. Det &r med
tanke pa dottern en mor maste Ofvervaga:
lampar sig mitt barn for den diplomatiska
karridaren? — Sonen reder sig, om han éar
lamplig eller ej. Han kan l&ra det nddvandi-
ga — kvinnan maste bara det i sin natur. En
kvinna, begérlig efter inflytande, intresserad
af etf vagsamt maktspel, road af att gynna
och férddmjuka andra kvinnor (eller deras
mant, att storta eller skéanka dem sin ynnest,
finner inom detta exklusiva och vakna kotte-
ri vida och 'lockande falt for sina talanger
som 'manniskoartisf. Hon kan vaga nalkas
och hoppas kunna ofverlista sjélfva “chefes-
sen”, infor hvilken de andra ha att bdja sig
som taliga barn infor en satanisk svarmor.
Hon blir da ocksa den forsia som far njuta
godt af chefessens Omhet, nar denna tillndr
den angenama art, som alskar att se lifvet
inom kolonien ta form af en fortrolig idyll.

Det diplomatiska lifvet inbjuder i viss man
till  smaaktigt maktspel. Man har sa foga
annat att oOfva sin intelligens pa, man blir
latt likgiltig for allt som ligger utanfor den
krets man har omkring sig. Och hvad skulle

man diskutera, d&fven om man hade lust? All-
manna sanningar ofverlater den vérldserfar-
ne mannen hellre & svarmiska studenter.
Nar politiken ndgon gang é&r intressant, va-
gar man inte rora vid den, af delikatess. El-
jes har man alla skél att betrakta den med
likgiltighet. Mahénda vet man en del mer
&n den tidningsldsande allméanheten, men
daraf foljer inte att man har nagot namn-
vardt inflytande pd handelsernas gang. Och
att borja kannstbpa, nar man ror sig bakom
kulissen och bara ser, men ingenting kan
gora, det vore smaklést. Sedan man jamrat
sig trott ofver staden, dit man blifvit for-
visad, och uttdmt sitt klander 6fver utrikes-
ministeriets pa platsen brist pa finess och
uppmarksamhet, aterstar ingenting annat an
att tala om sina egna angelagenheter, per-
sonaliai och Kkarriar, befordringar, forflytt-
ningar och afsked, malisen och rivaliteter.
Slutligen tar man sin tillflykt till spelet —
musiken och korten.

Det finns gifvefvis diplomater med begaf-
ning hogt ofver detta en smula banafa plan,
men de hoias allt 'fér latt af missvaxt. Satt-
skapslifvefs ofrankomliga forpliktelser stora
for envist den ro talangen fordrar for att
véxa till mer &n en &lskvard diltetantism.
Hvem har inte haft tillfalle ali se unga dip-
lomater, som med rik utrustning och vackra
foresatser borjat sin bana, vanda tillbaka,
trotta, forsloade af ett tidsodande séllskaps-
lif, och dessa ideliga middagar, luncher,
fem-feer, garden parties och tusende visiter,
hvaraf deras dagars mosaik ar lagd! Del ar
visserligen sant, att etf sadant lif afslipar
kanter och ofvar till smidighet, men det
pressar ocksa ut hvarje droppa ursprunglig
naturell, all kraft till sjalfsfandighet, stacker
andens flykt och goér hvar strafvan hopplos.
Bismarck betecknade en gang pa siitt musti-
ga satt diplomatien som en grupp herrar,
”som lefde for tryffel, depescher och stor-
kors”.

Undantag finnas. De &ro fa, men sa myc-
ket mer pafallande. Fran var egen synkrets
vill jag erinra om Gobineau, hvars Indiska
noveller helt nyligen efter manga ars véantan
utkommit pa vart sprdk.  Och jag undrar
om inte Forenta Staternas ambassador pa
sin lid i Berlin, White, som skrifvit Den fria
tankens historia, en gang utgjort en pryd-
nad for Stockholms diplomatiska kar, liksom
hans populére kollega W. W. Thomas. Hvarje
stockholmare kénner var nuvarande portugi-
siske minister Castro Feijo som skald, liksom
hvarje svensk vet, att Carl Snoilsky varit
diplomat. Bade doktor Sigurd lIbsen och
Norges nuvarande representant vid hofvet i
Stockholm &ro bé&gge bevis for, att hog and-
lig odling val later sig forena med en diplo-
matisk karridar. Det samma galler for den
med Sverige nara lierade grefve Prozor.

Kanske ligger hdr som sa ofta sanningen
pa den gyllene medelvagen. Svaret pa den
eviga fragan om hur man gifter sig bast ar
kanske heli enkelt detta: lyckan beror vis-
serligen pa vilken diplomat man véljer —
men icke mindre pa hvem det ar som valjer,
hur hogt man siar som kvinna.

Harpa beror det om kontrasten mellan
diplomailifveis yttre stass och dess inre tra-
kighet skall kunna 6fvervinnas, eller om den
kommer att utmynna i en tomhet och me-
lankoli, som knappast kan doétjas bakom
skeptiska leenden och ett affabelt vasen.
Diplomatens lif kan ofta nog fa form af en
tragedi i frack. | lyckliga fall, da det besja-
las af en kvinna med de hdgsta fullkomlig-
heter, kan det nd vacker harmoni, blott af-
bruten da och da af ett litet komiskt inter-
mezzo.

MOGENS LANG.
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Snidadt skap i valnot.

Svenska praktmobler.

ARKITEKT ISIDOR HORLIN | STOCKHOLM,
som specialiserat sig pa rumsinredningar och
tillverkning af konstnarliga mabler, utstaller i

dagarna tvenne
praktmdbler, som ut-
gora ett prof pa va-
ra dagars mobel-
konst och handt-
verksskicklighet.  Det
ar tva skap, utforda i
argentinsk valnét och
ebenholz, med inred-
ning af masurbjork
och jacaranda. Den
rika traskulpturen i
renassansstil  ar uf-
>mordeniligt skickligt

. utford.
Dokumenlskap i argentinsk
valnét med ebenholz.

Prydnadssém med sy-
maskin.

INGERS SYMASKINSAKTIEBOLAG
har & Hamngatan 6 i Stockholm an-
ordnat en utstdllning af arbeten i
skansk halsém, spetssom, engelskt
broderi m. m., alla forfardigade &
en vanlig Singers familjesymaskin. Man ser att
det knappast finns ndgon grins for hvad singer-
sommen kan anvandas till: dukar af alla slag,
lampskédrmar, kragar handvaskor, servettvas-
kor, gardiner, Kkladningar. Med stor behé&n-
dighet folja de som leda propagandan for den
Singersydda prydnadssommen, handarbetets tek-
niker i sparen. Halsommen, sarskildt den skan-
ska, &r ju just nu ytterst modern, och Singer har
tagit upp afven den och sytt upp massor af gamla
skanska halsémsmonster for maskin. Denna tek-
nik lampar sig sarskildt val for maskinsémmen.
En skicklig brodos kan uppna etf utmarkt vac-
kert resultat, och hdlsémmen anvandes ju garna
pd storre saker, dukar och gardiner t. ex., dar
det ar en fordel att kunna arbeta sex ganger sa
fort med maskinndl som med syndl.  Afven |
spetssom astadkommes vackra saker. En af ut-
stallningens framsta foremal ar en kopia af Gu-
staf Adolf-kragen.

En kortare kurs borjar i samma lokal den forsta
mars, och &r kostnadsfri for kunder. Den ledes
af froken jeppson, en skanska, som utforf alla de
vackra utstéllda arbetena. Eleverna torde snart
komma underfund med att Singersommen ger till-
falle att utveckla den individuella skicklighet, som
ar alla brodosers stolthet.

mm
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1. Excellensen von Heeringen ofverracker jarnkorset till tyska soldater,

som utmarkt sig i slaget vid Soissons. 2. Internerade tyska och 6sterrikiska

kvinnor i ett fanglager i Perigneux i Frankrike. 3. Gatubarrikad i en fransk

by. 4. Tyska flottans storamiral von Tirpitz, frdn hvilken planen att me-

dels undervattensbatar blockera Englands samtliga kuster utgatt. 5. Ma-

skingevar i skjutstallning i en skyttegraf vid Reims. 6. Det tyska pansar-
fartyget "Moltke” med officerare och besattning.

1, 3, 4 0. 5. A. Grohs foto. 2 Gebr. Haeckel foto.
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kartje, "Djafvulens vatten-
fall”, star sedan nagon
vecka i statstjanst. Den
hvirfvel af elementérkraft
som sedan oandliga tider statt som ett
rokmoln och eft rytande just dar det
breda, lugna Porjusselet, Lulejaurs syd-
oOstligaste flik, plotsligt suges ned bland
kantresta, knifskarpa, svarta klippor, —
hela denna varelse af ensligt, skrack-
injagande och ansiktslost majestét, en
mullrande gud for
nomader och stry-

J kande vilddjur —
N &r nu anstalld som
kraftalstrare i k.
jarnvagsstyrelsens
och den norrléand-
ska grufindustriens
tjénst. Dagligen
och stundligen har
jff  han att leverera ett
H visst matt af sin
BP*'. styrka. Resten far
han gora af hvar
han kan: gémma i
det lugna vattnet
ofvanfér  dammen
eller slunga ut o6f-

ver skibordens

1. Vid Porjus' jarn-
vagsstation. Extrata-
et, som medforde
eltagarne i inspek-
tionen af  Porjus’
kraftverk. 2. Grupp
utanfor stallverket af
de vid invigningen
nérvarande represen-
tanterna for regerin-
gen, riksdagen, vat-
tenfallsstyrelsen,

statsjarnvagarne m. m.
3. Pa vag att bese



PORJUSFORSCN | 5TAT5TJANST

stenkladda kron och spilla i den
hviiskummande klyftan.  Det hén-
der att klipporna omkring Ruoiekértje
inte  kénna sa varst stor skillnad, om
han nu famnar och kramar med 37,500
hastkrafter mindre an forut. Det finns
mer an sa kvar. Men sjalf bor han
marka det!

Lat oss se till hur manniskorna be-
handlat Porjusforsen.

Ar 1910 sutto en del herrar i ett stort
besynnerligt konstrueradt hus — det
ligger for resten = ---mmeemeeeeeeee-
midi i en gammal, «l—"----mm-mmemmmm-
for manga hundra L
ar sedan tam fors
— och besldlo alt
bygga ett kraftverk ]

Porjus var da en 'Ek

punkt pa en oer- [
hord 6demarkskar- .
ta. Dar fanns ett

lappviste nere vid

Luleluspen, strax

framfor seiet. Och

pa backen ofver

setet 1&g en liten

grd gard, som &g-

des af en nybyg-

garlapp, Erik Ols- A A
son, utanfor hvars

fallet. 4. Stora Por-
jusfallet i sommar-
skrud. 5. Fallet med
stallverket. 6. Den
stora maskinsalen 30
m. under jorden, ned-
sprangd i berget. 7.
Pa vag till stallver-
ket. 8. Vid stora fal-
let. 9. Porjusfallen i
vinterskrud. 1—8. L.
Wastfelt foto. 9. Borg
Mesch foto.



garde hans nomadiserande franderdrefvosina
renar tva ganger om aret, fran skogen till fjal-
let och ater till skogen. Till Porjus kommo da
och da sommartiden turister gaende den fem
mil 1anga stigen forbi Abbortrask och Stubba-
torpen Tran Gellivare. Efter en rast hos Ols-
son och en tur ned till fallet fortsatte de ut-
efter den nyfodda Luledlf for att se pa den
markligaste epoken i dess Sturm-und Drang-
period, Harspranget. E|IJES var Porjus bara
tallar, myr och branta alfbrinkar. —

Kort efter det beslut, som nyss namndes,
kom en ingenjor och ett lag hardféra, 6de-
marksvana arbetare dit upp till Porjus och
slogo sig ned hos Olssons. Ingen min gjorde
de af att spatsera till Harspranget, &n mindre
att ga tillbaka till det okénda, besynnerliga
land, som borjade vid jarnvagen i Gellivare.
Tvartom. De slogo sig ned och drogo fler
efter sig. Forst 50, sa 150, midt i vintern 450.

De stakade och fallde fran. De satte en
pustande motorbat i sjon och korde fram och
tillbaka med valdiga lass, som kommo na-
gonstans bortifran ofver myrarna. De kommo
och gingo i langa karavaner pa stigarna,
knogande jattebordor pd egna ryggar och,
nar vintern kom, pa sladar och hastryggar.
Ratt som det var stod ett sagverk och gnall-
de nere vid stranden och inte langt efterat
sattes det upp hus, ett efter annat, kontor, in-
genjorsmass, sjukstuga baracker. —

En dag lago blankande nya rdls pa den
frusna myren och ett tdg kom utan vidare
frampustande ofver de hvita vidderna. Men
fram pa nasta sommar stod dar en stations-
byggnad med kajer och magasin, och banan
lag lika vélbyggd som nagon annan i den
varld, dar det finns godt om jarnvagar. Da
voro Olssons gard och timmerkojorna i bac-
karna ofvergifna och en stad af réda hus lag
pa stranden. Femtonhundra manniskor, has-
tar och hundar i massor, maskiner af alla
slag, rorliga och fasta — forsens rdst hordes
inte ldngre annat d&n som en dof underton i
det hela.

Murar reste sig midt i forsens vag. En vin-
terdag, nar han var som klenast, bief han all-
deles afsidngd fran sin stora fara och fick
soka sig ut genom smala rénnilar. | hans
egen botten sprangdes och borrades. Val-
diga block af cement goétos bergfast sam-
man med Kklippan. De restes i hojden, under
den kalla tiden skyddade af uppvdrmda tra-
hus, som matte hundratals meter i l&ngd. En
dag stod muren fardig, hog som en gammal
storstads varn och mer an kilometerlang,
klddd med granit, orubblig.

For forsen, den del som manniskorna an sa
ldnge brydde sig om, Oppnar sig en djup
och muromgardad gard. | dess fond gapa
fyra valdiga svalg med tandrader af jarn.
Dit in maste det fria, fjallfodda vattnet. Det
finns ingen atergang. For forsta gangen pa
sin fard fran isvidderna och de gréna kall-
sjoarna i hogfjallet mota dessa vagor mork-
ret, det stjarnldsa, rymdlésa morker, som
déljer manniskornas syften. Nedat stupa de
i blindo, snyftande och suckande, sa att de
harda bergvaggarna ge eko. En half kilo-
meter vandrar vattnet hdr i en tunnel, tills det
kommer ut i en sj0 med lodréta, slata stran-
der af betong. Skall det fa hvila har, speg-
lande den véldiga kraftverksbyggnadens ka-
tedralliknande murar, mot hvilkas fot det
slar? )

Nej, har forst borjar dansen! Ater dppna
sig gapande svalg, men trangre och brantare
an de forsta, och djupare, djupare ned i jor-
den! Genom jarnkladda strupar, fem meter i
genomskarning, dricker det af ménniskorna
hitforda vidundret Lulejaures grona, kalla
vatten. Femtio meter rakt ned stortar det |
ett hejdlost fall och fangas déarnere af vid-

undrets inalfvor, ett rorligt hvirflande, vra-
lande nagot, som piskar det till skum!

Kraftlost slipper det ur denna hvirfvel och
glider bort genom mdrka schakt — ett dodt
vatten, som smyger likt en af Hades floder
under hvalfven. —

Langt borta, dar bruset frdn manniskornas
Porjus och fran Ruotekartje inte langre stor
vildmarksron, kommer det ater i dagen och
forenas med de &nnu fria vattnen till Lulealf.

Men darinne, femtio meter under jorden,
lamnar det kvar sin kraft. Turbinerna ta den,
Generatorerna fora den vidare, spinna den pa
sina jatteslandor i den valdlga ljusstralande
krypta, som manniskorna hdlkat ut i bergets
innandémen.

Har samlas, smaltes, omséttes vattenkraf-
ten. Har suges den upp af de véldiga rot-
ter af koppartrdd, som genom kabelschak-
ten stickas ned i berget. Och uppfor dessa
springer den som gnista, som blixt, samlad,
Lattestark och osynlig, en mannlskornas fI|n-

a tjanare. —

Nu &r han mogen att ater komma upp |
dagen. HOogt uppe pa brinken, beharskande
det vilda, rytande Ruotjekartjes dunstfyllda
klyfta star kraftkyrkan — eller stéllverket,
som det nu egentligen heter. Ménniskorna
ha visat Porjusforsen all nodig respekt, nar
de rest ett sddant monument ofver sin
seger. Det &r ingen vanlig industribyggnad
de uppfort hér, utan ett kraftfullt och impo-
nerande hus, hvars torn &r kront med rikets
krona till tecken pa att det &r Sverige, som
tagit denna fran vildmarkens grénslosa vél-
de ertfrade mark i besittning. — Afven i hu-
sets inre har man gjort allt for att halla uppe
verkets vardighet. Det narmaste den be-
segrade kraften far att utratta, ar att strala
som ljus ur vackra konstnarllgt smidda kan-
delabrar och lyktor.

Porjus under byggnadstidens forsta halft
var en standigt stigande_strom af mansklig
invasion i 6demarken. Lang ut fran centrum
stod en kakstad af sma hus, som de gifta
arbetarna uppfort at sig pa PorJusgubbens
for dryg hyra upplatna tomter. Darinnanfor
reste sig staden med forvaltningskvarter,
handelsgata och ett valdigt antal baracker
for ogiffa arbetare. Dar funnos marketente-
rier, lasestugor, ett Folkets hus och en bio-
grafteater For att inte tala om alla de
sparvégar, landsvégar .och stigar, som ge-
nomskuro barackerna pa é&lfstranden.

Pa sistone har strommen slagit om och
borjat ga tillbaka. Och nu, sedan verket &r
fullbordadt, kriget mot vildmarken afslutadt,
be5|ttn|ngen tryggad skall hela invasionshé-
ren med all dess tross och brate snart vara
forsvunnen. Det Klondyke-liknande Porjus
kommer inom kort att vara borta. Baracker-
na behdfvas pa andra hall. Redan har en
del af dem forts till Karungi, som varldskri-
get ju forvandlat tiill ett valdigt trafikcentrum.
De tillfalliga villorna i Hagalundsstil pa Por-
jusgubbens agor bli utan invanare och fa
val ga all varldens vag for materialvardet.
— Alla de massor af decauvillespar och till-
falliga vagar, som behofdes for arbetet for-
svinna, om de inte redan &ro borta.

Hur ter sig da Porjus, nar det kommer i
ordning?

Efter en resa genom odndliga myrmarker,
bevuxna med lag martall eller tackta af
naken skrafvel kommer du till en prydlig li-
ten station. Du stiger af och ser framfor dig
Porjusselel med dess véldiga damm. f bak-
grunden stallverket. Ofvanfor i backen en
treflig, rodmalad gard i tva vaningar.  Dér
finnas gastrum och maimgjligheter af for-
namligt slag. FOrr var det ingenidrsmass, —
nu ar det Porjus turisthotell. — Du gér
landsvéagen framat pa hojden. Den gamla
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bygatan. Nu &r den tyst och forndm. Du
ar ofvanfor stallverkshuset och svanger af
at vanster. Dar ar det bestdende Porjus. En
liten grupp praktiga villor ligga har, omgif-
na af tradgardar och hég tallskog. De éro
inte manga, men de rymma den ringa ar-
betsstyrka, som krafves for att skdta den
kufvade vildmarkskraften, som nu &r en ly-
dig tjanare.

Och utomkring véxer Lapplandsnaturen
igen. Porjus har konstituerat sig som en for-
nam representant for kronan Sverige och
uppbar sin tribut, men stor inte langre med
sin ndrvaro.

En liten stillsam by midt i valdiga odemar-
ker. Men fran dess midt gar langt ut i ho-
risonten och langre &ndd ett underligt bin-
destreck ut i varlden. Pa hoga jarnstativ i
flera rader spannas metallkablar ut Gfver
vidderna. Hogt 6fver de sma brungra tal-
larna resa sig dessa torn, det ena bakom det
andra, mindre och mindre | oofverskadligt
antal. Milvis st de i trakter, dar ingen ser dem
utom ripan i ljungen, falken i molnen och
vargen, som gar pa jakt i vinternétterna.
Kablarna svéfva i den 6dsliga, tysta luften,
dar endast vindens och djurens rdster horas.
Men langt borta, dar Porjusfallet endast va-
rit en horsagen, na de fram till manskoverk
igen. Dar ligger Gellivare—Malmberget pa
ett hall och norrut Kiruna, samhéllen fulla af
dan och rok och arbete. Och dar gar jarn-
véagen fram, som leder jarnet ut till Nordhaf-
vet och hela den vida vérlden.

Kablarna, som na dit, komma fran det
afskilda Porjus, dar endast fallet danar i
sin ensamhet. Och hdr, midt i rikedomen och
rorelsen ladda de plotsligt ut sin tysta vild-
markskraft. Har tanda de tusentals lampor
som fordrifva polarnattens morker och kom-
ma norrskenet att forblekna. Har mala de
bergen till grus och lyfta jaitetyngder utan
moda. Har fatta de tag i de valdiga malm-
tdgen och skjuta dem blixtsnabbt ofver vid-
derna, som om de vore fjun och spanor. —

Det besegrade Porjusfallet har blifvit mak-
tigt ofver valdiga omraden. Ruotekartje,
Djafvulens fors, som var en blind, rytande,
afsiktslos gud for de svarta klipporna, for
storskogen och dess barn och for darrande
nomader, harskar nu 6fver manskornas verk
och fardvagar mil efter mil i Nordlandet. Den
stora forsen har inte enbart forlorat pa sitt
nederlag! ERNST KLEIN.

Harfvalotteriet.

ET AF HUNDRATALS SJALF-

forsorjande kvinnor i Stockholm

kanda och vdlsignade S. B. K:s

hvilohem pa Harfva gard

vid Vasby har i dessa dagar
slagit ett stort slag for att trygga sin framlid,
da det utslappte de 50,000 lotterna till sitt
lange beramade lotteri. At foreningens
medlemmar skola intresera sig for lotteriet,
framst for den stora vackra gard de &ga sin
andel af och som det nu géller att hjélpa till
att gora skuldfri, ar naturligt. Men den stora
allmanheten bér kunna lata sig intresseras for
de vackra och gedigna vinsternas skull. Vin-
sterna &ro 4,000 med ett viristvérde af Ofver
60,000 kr. Hufvudvinsten bestar i ett moble-
mang fr. Nordiska kompaniet, vardt 5,000 kr.,
vinsten darnast af en motorbat fr. Fritz Eg-
neil, vard 3,000 kr., vidare ett parlhalsband
Vardt 2,100 och en bordsuppsattning vard
1,300 kr. fran Guldsmedsaktiebolagei, m. m.
Lotterna kosta 2 kr. stycket och fas a All-
méanna tidningskontoret i Stockholm samt i
pappers- och cigarraffarer i Stockholm och
landsorten.  Lotteriets forestandare ar fro-
ken A. Josefson, och expedition, Skeppare-
gatan 19, Stockholm.



VI BJUDA HAR VA-
o ra lasare nagra in-
tressanta bilder fran
den pagadende land-
stormskursen i Norrkoping.
Densamma é&r forlagd till Gu-
staf Adolfsskolan i nadmnda
stad hvilken bjuder nu som ka-
sern vara fosterlandsforsva-
rare alla bekvamligheter. Se
bild 1. Bilden n:r 2 framstal-
ler landstormsbefélskursens
fortroenderad, hvilka, rédknade
fran vanster, &ro: Kantor G.
Vesterberg, Ro6no, stadsingen-
jor ). Petersson, Norrkoping,
I6jtnant  Hemming  Kellgren,
ordférande och en af
kursens larare, samt
poliskonstapel J. L.
Andersson, Vastervik.
A bild 3 synes en skid-
patrull,  allesammans
kacka och uthalliga
gossar, bild 4 ater-
ger ett af de ljusa
luftiga sjukrummen,
som lyckligtvis upp-
tagas af helt fa sjuka,
bild 5 framstaller en
patrull, som nyligen
varit ute pa nattlig
stridsofning fran kl. 8
e. m. till kl. 6 f m.
Deltagarne aro fran
vanster, staende: hr

dH»

H. Sandberg, Vastervik, hr K. Sjogren,
Hjorted, hr S. Karlsson, Loftahammar,
hr J. L. Andersson, Vastervik. Knasta-
en: hr B. Berndtsson, Hellestad, hr F.
Berglund, V. Ed, och hr G. Vesterberg,
Roné. Bild 6 aterger nagra land-
stormsman i s. k. grotrockar, den 7:de
bilden lamnar en interiér fran koket
och den 8:de aterger en hvilostund,
hvarvid handklaverets toner fa bi-
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draga att vederkvicka
de trotta landstorms-
mannen. — Slutbilder-
na, 9 och 10, a&ro ham-
tade fran Erik Dahlbergs-mo-
numentets nyligen skedda af-
tackning i Karlskrona; de
framstalla, den forra: Gene-
ralmajor Munthe talar vid mo-
numentet, sedan tackelset fal-
lit, den senare: garnisonen
halsar det nyaftackta minnes-
mérket. — Generalmajor Mun-
the lamnade i sitt tal en skild-
ring af Erik Dahlbergs Iif,
karaktar och garning och ut-
talade ett tack till alla dem,
som bidragit till mo-
numentets resande.
Sedan  salut gifvits
och oOfriga militara
hedersbetygelser ut-
forts, ofverlamnades
monumentet till befal-
hafvande amiralen,
konteramiralen Lager-
crantz, hvilken mot-
tog detsamma och ut-
bragte ett lefve for
Erik Dahlbergs minne.
Harefter sjongs uni-
sont Du gamla, du
fria, hvarpa genera-
len ufbragte ett Gud
bevare konungen och
faderneslandet.



LITTERATUR

Sven Hedins krigsbok.

VAD VARENS LITTERATURFLOD
kommer att bringa af markliga
alsfer &r dnnu foérborgadt, men
dr Sven Hedins 800-sidiga falt-
skildring "Fran fronten i vaster"

torde val anda bli den bok, som alla skola
ldsa. Amnets alltjamt hemska akfualilef och
F‘jrfaifarens liffulla skildringskonst borga har-
or

Tack vare de exceptionellt gynnsamma
omstandigheter, under hvilka dr Hedin talt
med egna ogon beviltna den tyska arméns
hjdltekamp, har han kunnat férlana sina
manga kapitel den vederhaftighet och de-
taljrikedom, som undantagslost ulmarka dem.
Han har ej behoft tillgripa nagra fantasiens
hugskott eller spela pa sentimentalitetens
eller den patriotiska bombasmens strangar
for att gora sin berattelse fangslande. Verk-
ligheten har o6st sitt stoff 6fver honom, hvil-
kef han sedan med sitt varma intresse och
skarpt iakttagande oga druckit in och om’
saft i en ledig och malande skildring.

Boken har som prolog forfattarens bil-
fard genom Tyskland till krigsskadeplatsen;
resan &r kanske ndgot omstandligt beskrif-
ven, men icke forty intresseras lasaren af
detta stora, tyska landskaps- och stadspa-
norama, som upprullas sida efter sida, och
dari man med forvaning ser, hur befolk-
ningen i det frdn vaster och oster angripna
kejsarriket ofértrutet och med orubbadt mod
och fortrostan skoter sina plikter, som om
ingen fara hotade. Vi ha ju redan tillférne
hort berattas om samma beundransvérda
heroism, hvilken for ofrigt yttrar sig hos
samtllga krigforande_landers befolkning,
men det hindrar ej var respekt att stiga upp
och gora stallning hvarje gang detta fak-
tum belyses.

Nar forfattaren narmar sig fronten och de
tyska kolonnernas &ndlésa massor véltra
fram genom terrdngen mot véster, medan
deras natt och dag genljudande tramp fyl-
ler luften med sitt dofva brus, far skildrin-
gen nagot af tempo maestoso Ofver sig.
Har moter det oforklarliga: massornas lyd-
nad under den sallsamma makt, som drif-
ver dem att gd mot doden utan knot och
oftast utan fruktan.

En ej ringa grad af intresse tilldrager
sig naturligtvis de kapitel, hvari forfattaren
beréttar sitt méte och sin samvaro med tyske
kejsaren. ~ Regenten Ofver det stora riket
med de manga fienderna trader har emot
lasaren som den hjaltegestalt han &r, en
modig och fortrostansfull manniska, klok,
rattdnkande och viljefast, utan stdtande in-
peratorslater, men likafullt med detta stor-
vulna ofver sig, som praglar harskaren.

andra sidan ger forfattaren ocksa at-
skilliga intima drag af hans personlighet,
drag, som visa hans A&lskvardhet i um-
ganget, hans enkla vanor, hans d&kityska
humor och forst och sist hans djupa religiositet.

Skildringarne af lifvet i falt, som nu félja,
forete mycken omvéxling och skifta af ljus
och skugga; ty detta blodiga krig, sa ohygg-
ligt det an ar, visar ocksa en mangd mansk-

Enen.

ENETRAD, HAR VID DEN ENSLIGA
sjo,

som jag alskat i hostar och var,

min barndom ur bortglomda grafvar

uppstar,

nar jag ser huru manen sitt boljande t6

sdsom forr kring din skuldra sar,

en bard utaf guld eller sno.

Medan varsadden mognat till sad,

som pa tegarna skérdmogen gungar,

det ar som jag sofvit i arenas skridt,

sen jag sag dig, entradet mitt!

— Si,

i den hogtid, som hvilar kring barndo-
mens jord,

dar du dukar for mofagelns ungar

ditt hostliga édemarksbord.

du ar mitt signade trad

Som nattviol safrikast gror

i lundarnas dagg vid din fot,

dar mullen blir anga och endoften bor,
min drém har sin rot.

Ett vasen, som hoppas och tror,

dar vandrar sin hogtid emot.

s

liga drag, bade rérande och humoristiska.
Savél den tyske som den franske soldaten
&ro i grund och botten godmodiga, vanliga,
artiga manniskor, fast kriget skapat om dem
till vilddjur. Men i framsta rummet adaga-
lagga de ett hjaltemod, som maste bli varlds-
historiskt.

Skyttegrafvarnas egendomliga varld far
man i detalj, eldgifningen fran de fruktans-
varda skjuivapnen likasa, &fvensom den
moderna krigforingen med alla dess tekniska
hjalpmedel, hvilkas fullkomning pa land,
i luft och vatten hora till det 20:de ar-
hundradets under; vidare de sarades namn-
I6sa elande pa slagfalt och i lasarett, som
kommer hjartat att darra och Ggat alt taras,
medan l&kares, sjuksystrars och SJukvards-
soldaters ofvermanskllga anstrangningar att
lindra kvalen och radda &t lifvet hvad raddas
kan, visar manniskokarleken frén dess vack-
raste sida.

| sin helhet utgdr dr Hedins bok ett be-
tydelsefullt dokument, skrifvet med ovald,
om &n, som naturligt ar, fylldt af varm be-
undran for den germanska anden och den
germanska hjalfestyrkan.

Ett 300-tal i allménhet ypperliga illustra-
tioner, dels fotografier, dels teckningar, alla
tagna eller utforda af forfattaren, komplet-
tera det mérkliga arbetet, som, vi upprepa
det, ar boken, hvilken alla maste I4sa.

E. H—n.
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Nar tjadern mot tjarnarna styr
och 6gonljus somnat i lid,

nar frostmoln vid synranden drdja,
da, entradet mitt, ar din tid!

Jag kommer fran hjortronens myr
genom hdéstdimmans béljande fukt,
jag trasar din spindelvafssldja
och fyller min hand med din frukt.

Sa oppnas all barndomens véarld. —

Det doftar af fadernebygd,

nar anyo som forr pa min hard

det angar af enbarens brygd,

och en langesen hansvunnen varld

far lif uti spiselvrans skygd.

Nar det skymmer kring fonsterpost

och kvallen darute blir stum,

medan Kittelens rékelse gungar,

blir rummet en skogskojas rum.

Det knapper i vaggen af frost,

och den frukten jag rensar &t mor,

som éar festkost for mofagelns ungar

och for folket, i kojorna bor.
GUSTAF JOHANSSON.

En kvinnlig forgyl-
lare.

ANKEFRU MATHILDA

Glasell, som i dagarna

fyller 80 &r, blef pa sin

tid Sveriges forsta

kvinnliga  forgyllarege-

séll, d& hon &r 1867 ei-

holl  gesalloref  fran

Stockholms handtverks-

forening och samtidigt

stora silfvermedaljen for

skicklighet och valfor-

héllande. Med brefvet

och ett K. M:ts resesti-

pendium & 400 R. Rmt

pa fickan reste hon ut

till Danmark och Tyskland for att fullkomna sig i

sitt yrke. Vid hemkomsten gifte hon sig med en

kollega, forgyllare Glasell i Goteborg och stod

under ett 36-arigt aktenskap troget vid hans sida

som hustru och arbetskamrat. Hon njuter nu al-

derdomens ro hos en dotter uppe i Tallberg, Da-

larna, men ar alltjamt s& kry, att hon arligen kan

foretaga resor for att besoka sina andra barn pé
olika platser i landet.



| P. M. for hrr affarsman.

VINSTEN OKAS GENOM |
s kundkretsens utvidgning. Den billigaste, H
M snabbaste och sakraste vagen att na nya |
8 kunder &ar |
EN ANDAMALSENLIG ANNONSERING |
M i dartill lampliga organ. En annons |
F IDUN 1
8 har icke blott véarde for dagen: den faller |
H i 6gonen pa kopare an langre tid, ja, i tu- |
H sentals fall hela &ret. Landets mest er- |
g farna annonsérer annonsera ocksa darfor re- |
E gelbundet i IDUN. |
AU mr
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dagar i veckan

ldses en annons |

IDUN
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VECKAN 21—27 FEBR. 1915.

SONDAG. Frukost: Smdrgasbord ;
farserad 16k med stekt potatis; mjolk;
kaffe eller te med mjuk pepparkaka.
Middag: Sjotunga a la Idun; stekt
tjader med brynt potatis och salader;
appelbeiguet med -vaniljsas.

NDAG. Frukost: Smérgésbord ;
glodstekt, rimmad  stromming med
potatis; mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: kroketter af stekt kott med
tomat- eller champinjonsas och pota-
tis; chokladkram.

TISDAG (Fetnsdag)
Smorgasbord ;  stekt
Botatls och &aggrora. Mlddagi_ Ref-
emspjall med  potatis och Tlingon;
semlor med mjolk.

ONSDAG. Frukost: Smérgasbord;
hafregrynsgrot med mjolk; fattiga rid-
dare; kaffe eller te. Middag (vege-
tarisk) : Makarompuddmg med ost;
krusbarssog

TORSDAG. Frukost: Smorgasbord ;

Frukost:
brackkorf med

biffstek med potatis; mjolk; kaffe

eller te. Mlddag Gronkdl  med

flaskkorf; skorppudding med sylt.
FREDAG. Frukost: Smoérgasbord;

plattar med sylt; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Gratinerad kalfbringa
med potatis; kokta katrinplommon
med, grédde.

LORDAG. Frukost: Smoérgésbord :
Ilafregrynsgrot mei mjolk; stekt sill

med potatis: mjolk; kaffe eller te.
Middag: Kott ullar  med potatis-
mos; sagosoppa.
RECEPT :
Farserad 16k (f. 6 pers.). 2
stora eller 3 mindre portug. lokar,
11f2 lit. vatten, 1/2 msk. salt, 2 hg.

oxkétt, Vz hg. kalfkott 7] hg. spéack,
1 msk. mjol (10 gr.), 1agg 12 msk.
salt, 1l tsk. hvitpeppar2 del. grad-
de. ' 1 msk. hackade champinjoner.

Till steknin 3 msk. smor
<60 gr.), 3 del. bUJong

Beredning: Loken skalas och
forvalles omkr. 15 min., eller tills
den &r nastan mjuk, da den tages upp
och far kallna.” Kottet torkas med
en duk urvriden i hett vatten, skares
i bitar och drifves tillika med spac-
ket 3 ggr genom koéttkvarn. Darefter
tillsattas mjolet, &agget, kryddorna
samt gradden, litet i sander, och fér-
sen  arbetas omkr. 1/2 tim. Cham-
injonerna roras i, och farsen afsma-
as.

Ett lock skares ut i lokarna.,
urhdlkas uppifran. De fyllas med
farsen, locket palagges och Idkarna
ombindas med snore, forut doppadt
i hett vatten. Smdret brynes i en

som

| Husmodrar

® som &ro praktiska anvanda

Gahns
Skursapa

till sina diskbéankar, koks-
S karl, golf och allt omaladt.

Henrik Gahns A-B, Dppsala.
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jarnkastrull, lékarna laggas i och bry-
nas vackert, spadas med buljongen
ooh fa siedan sakta steka med tatt
slutet lock omkr. 112 tim. De upp-

laggas pa varmt fat, smoret klip-
pes bort, och sasen halles 6fver dem.
Serveras” till smorgasbordet.
Mjuk pepparkaka (f. 12—18
pers% 5 hela ag% 3 del. gradde, 350
run farin, 200 gr. smalt smor,
415 ar. hvetemjol 6 gr. kanel, 6
gr. nejlikor, 6 ‘gr. bicarbonat.
Tillm formen: 15 gr. smor, 3
msk. siktade skorpor.
Beredning: Aggen vispas upp

val, darefter tillsattes de oOfriga In-
gredlenserna och massan roéres kraf-
tigt V2 tim. Masisan halles i smord

och brddbestrédd brédform och kakan
grédddas i ej for varm ugn (omkr.
200w) omkr. 1172 tim.

Sjotunga a la Idun (f. 6

pers.). 3 sjotungor pa omkr 5 hg.
st., 1 msk. saltt (15 ?

Till kokning: 1172 ‘msk. 6mor
(30 gr.), 5 del. fiskbuljong.

Sias: 2 msk. smor (40 % 4 msk.
mjol (40 gr.), 5 del. fTis buljong
2—3 é&ggulor, 1 msk. fint hvitt vin,
salt, hvitpeppar.

Till garnering: 12 lit. god

potatispure, 3 msk. rifven ost, 2 msk.
smalt smor. (40 gr.).

Beredning: Sj“tungorna urtagas,
skoljas val och torkas; fenorna Klip-
pas bort. En djup skdra skires med
en spetsig knif Ian(};]s efter ryggbenet
pd bada sidor filéerna skaras
forsiktigt fran benet sd att de ej
ga sonder. %gas med skinn-
sidan mot en skax rada, och kottet
skdres fran skinnet. Galarna klippas
bort, och hufvudet, benet och det
hvita skinnet skoljas vél, och harpa
kokas bulg]onfg Fileerna |ngn|das med
saltet oc a ligga, pa hvarandra 1
tim., hvarefter de &nyo torkas med
fiskhandduk och kokas 5—8 min. i
fiskbuljongen. De laggas upp med
hélslef och fa rinna af pad duk. Fisk-
buljongen maétes, kokas ihop, om den
utgor mer an 5 del., och anvandes
till sésen. Ett eldfast fat eller helst
ett af silfver smorjes med 1/2 msk.

smor, filéerna Ia%gas darpa, sasen hal-
les. ofver, rund omkr. spritsas po-
tanspurén, och anrattningen bestros

med den rifna osten, sist 6fverhalles
det smélta smoret. Fatet stélles i en
langpanna med groft salt, insattes i
varm ugn, och anrattningen glaseras
hastigt 10—15 min.

Till sasen frasas smor och mjol
2 _min., buljongen spades pa, loclh sasen
far koka b min., de uppvispade &
gulorna tillsattas jamte  vinet, oc
sasen far sjuda under vispning samt
afsmakas.

— Gosfiléer kunna tillagas pd samma
satt.

Chokladkram (f. 6
agg, 2 del.
1172 del.

pers.). 1
mjolk, 35 gr. kakaopulver,
strésocker (128 gr.). 5 blad

gelatm 3 msk. vatten, 3 del. tjock
radde.
K Beredning: Aggen rispas i en

kastrull tillsammans
kakaon och sockret. Gelatinet skdl-
es i kallt vatten, upploses i3 msk.
ett vatten och tillsattes, hvarefter
kramen far sjuda ofver elden under
kraftig vispning. Kramen upphaélles
och vispas, tills den ar kall, da den
till hardt skum slagna gradden for-
siktigt irdres. Massan hélles i vat-
tenskoljd och sockerbestrodd form och
far std pa is 2—3 tim. D& krdmen
skall serveras, lossas den kring kan-
ten med eu spet3|g knif och uppstjal-
pes pa glasskal. ~ Garneras med " vi-
spad gradde och serveras afven dar-
med, om sd Onskas.

med mjoélken,

Makaronipudding med ost
<£. 6 pers.). 2 del. fint sdnderbrutna
makaroner ~eller nudlar, vatten, salt,
6 del. mjolk, 1 msk. smor, (20 gr.)
4 &gg), 1 del. graddmjolk, 1 tsk. salt,
Vé tsk hwtﬁeppar 2 msk. parmesanost
(eller 1 msk. parmesanost och 2 msk.
finhackade och
pinjoner.).

erednin g: Makaronerna forval-
las i latt saltadt vatten, som afslés;
fardigkokas darpa i mjolken tlllsatt
med ~smoret. De upphéllas. pa sikt
att afrinna och finhackas. Ag-
gen uppvispas med graddmjoélken ocl
nedréras i makaronerna, smetein af-
smakas med salt, peppar och parme-
sanosten (eller 1 msk. ost och 2 msk,
finhackade champinjoner). Smeten
hélles i en smord och brodbestrédd
form och gréddas i vattenbad i ugnen
omkr. 1 tim. Stjalpes upp och ser-
veras med ljus® champinjonsas och
potatis.

i smor frasta cham-

Krusbarssoppa (f. 6 pers.)
1 lit. grona krusbar ell. If2 lit. kon-
serv. sadiana, 2 lit. vatten, skalet af
V4 citron, 1—11/2 kkp. krossocker,
2 msk. potatismjol 030 gr.), 2 &agg-
gulor, 1 kkp strosocker.

Berednmg Krusbéren snoppas,
skoljas, sattas pa i kokande vatten
tillika med citronskalet och fa koka
tills de aro mjuka. Soppan silas,
hélles tillbaka i kastrulién, och Kross-
sockret lagges i. Den far ater koka
upp, afredes med potatismjolet, utrort
1 y2 kkp vatten, och far oka 2 min;
Aggulorna och  strésockret roras i
soppskalen till skum, och soppan hél-
les i under jamn vispnin Den ser-
veras med potatismjolsba celser eller

skorpor. — | enklare fall uteslutas
aggulorna, men da anvandes mera
potatismjol.

Gratinerad kalfbringa (f.
6 pers.). 1V2 kg. godkalfbringa, 11/2
lit. vatten, 2 msk. salt (30 gr.),
hvnpepparkom 1 morot, 5 persnje—
stjalkar.

is: 2 del. risgryn, 11{2 lit. vat-
ten, 1 msk. salt (15°gr.), 30 gr. smor.

S&s: 2 msk. smor (40 gr.>, 5 msk.
mjol (50 gr.), 6 del. af spadet, salt,
hvitpeppar, 3 aggulor.

Till fatet: 12 msk. kallt smor,
3 msk. stotta skorpor, 3 msk. rifven
ost, 2 msk. smalt smoér (40 gr.).

Beredning: Bringan torkas "med
en duk, urvriden i hett vatten, hug-
ges ijamna, vackra Dbitar, hvilka
sattas pa i s mycket kokande vatten,
att det star jamnt med kottet; skum®
mas val, och kryddorna, den an—
sade moroten och de skoljda persilje-
stjalkaraa laggas i. Kottet far dar-
efter sakta koka med tatt slutet lock,
tills det &ar mort, eller omkr. 11/2
tim.

Risgrynen skoljas, skallas i hett
vatten, sattas pd i kokande, saltadt
vatten och fa koka 15—20 min., hvar-
efter de hallas upp |durkslag, fa
rinna af val och blandas, medan de
aro varma, med det kalla smoret.

Till s&sen frasas smor och mjol
2_ min., spadet tillsattes och sasen
far koka 5 min., hvarefter den af-
smakas med kryddorna och afredes
med aglgulorna

Ett eldfast fat smorjes med Kkallt
smor och bestrds med "halften af de
stotta skorporna, darpd_ laggas hvarf-
vis kott, ris och sis. Ofversta hvarf-
vet skall vara s&s, som bestros med
resten af de stotta skorporna, blan-
dade med den rifna osten. Sist 6fver-
hélles d et smalta smoret och anratt-
ningen sattes in i varm ugn att gra-
tineras 15—20 min.

SVAR

A den senast inférda serien fragor félja
har nedan svar, och har redaktionen
ansett, att det utfastaprlset 10 kr. denna
% bor tilldelas signaturen lvi
vadan innehafvarinnan af denna
signatur behagade anméla sig a var
byr& for beloppets utbekommande.

N:r 21. Ett satt vore, om ni &gde
medel eller kdnde n&gon som kunde
forskottera eder mindre kapital, 1am-
na borgen o. 1, att inratta ett spad-
barnshem, eller mindre sjukhem. D&
ni gjort eder omtyckt som skoter-
ska, kan nog den lakare, under hvil-

ken ni arbetat, rekommendera eder.
Ego.
N:r 22. Lampliga enaktspjaser tor-

de vara »For tidigt»,
raddande angel>,

»| telefon», »En
»Mellan bjudnmgar—
nes m. fl., hvilka alla erhallas i
bokhandeln. Dessutom finnas atskil-
liga passande for andamalet under ti-

— *129

Halsom. Spetssom.

De pa Baltiska Utstallningen exponerade

och m cket upR/marksammade arbetena i SKANSK

ensa ett antal spetssbmsarbe-

ten utstallas en kodare tid i var lokal Hamn-
gatan 16, Stockholm.

For arade kunder boériar den 1 mars 1915
en afgiftsfri kurs i kalsom och spetss6m
underledning af samma skéanska dam, som utfori
arbetena till Baltiska utstallningen.

Hvarje modern Singer-familjemaskin &ar lamp-
lig for dessa arbeten. Anmélningar mottagas i hvarje
Singers affar.

Singer Co. Symaskins Aktiebolag.

S,

. RAHDEU

%rot‘ SQBrﬁD ORLBRO-KEN-TEKNFABaiK- AnSJOV|S I Ostronsas
D B C Erkandt basta inlaggning.

Flytande Putskram FOV finsmaftarei

for metaller.
_Profva den och Ni anvénder aldrig
nagon annan. Fas ofverallt.

Fabrikanter: Dorch Bicksin & C:os A-B.
OTEBORG.

Starkt aptitffifvande,
gifver Apoteket Vasens »Ferrol» de
basta resultat vid blodbrist och allméan

LK§TROHS

$jubdtmrnd

SYAVASKINER,

—svenskt fabrikat
aro en ovérderlig hJaIp

svaghet. >Ferrol> &r ett Jarncaseinpep- “é‘gat'ggs‘s’legnsgjgmg‘
tonat som med latthet upptages i blodet. a kort tid.
P& Bila apotek till 2 kr. fl. Obs. I Férman-
liga betaln.-
vilkor.

Med
12,877 ex.

Afton-Tidningens postupplaga
okats pa 1 Vs ar.
Annonsera!! Prenumerera!!

SPRICKER HUDEN

vid kyla, vaderleksombyte eller efter rakning, bér huden
gnidas med F. Paulis Liljemjolkcréme, som utan att ef-
terlamna fettglans upptages af huden och léker den-
samma. Anvand darfor

F. Pauf/s Liljemjolkcréme.

NI kan spara

vid tillredandet af Puddingar,

Bakverk etc. utan att kvalite-

ten forsamras, om Ni anvan

der farre &gg och 1 stalle!
DURYEA
4SHSar™

R_Htirni
tillagas AiAV\
mycke% b 'L.

ligare, bli dock lika ndrande
med aamma utsokta valsmak

Vara Maizena
recept tillsandes
Eder gratis och franko
om Ni insander ett brefkort med
patecknadt namn och adress
till Corn Products Co., Afd. K,
Holmens Kanal 9, Kdpenhamn,



ARO AF BASTA KVALITE
& OMSORGSFULLASTE
UTFORANDE

FORSALJAS OFVERAUT

tela »Amatorteatern», Ilkasa har af
Ernst Lundqui-st utglfVlts nagra kor-
tare pjeser under titeln »FOr sall-

skapsteatern’. Och sa var det tabla-
er. | undertecknad« stad hade vi
vil en fest till forman f. Réda Kor-

sets Kvinnofdrening en tabld, fore-
stallande »S:t G-oran befrlande jung-
frun — S:t Goran star med draget
svéard just i beredskap att doda dra-
ken, s-om med Oppet gap hdjer sig
upp mot honom — och den tillvann
sig lifligt bifall. En annan tabla
for samma andamal forestéllde
Réda Kkorssystrar, pa slagfaltet, for-
bindande sdrade soldater. Medan ta-
blan visades upplastes en anslaende
prolog Ego.
En enkel och mycket rolig en-
aktsp]es ar »Stackars mammor», och
en annan &r »Tosingar». Den senare
har i Ostersund spelats af amatorer
pa en basar och den var mycket lom-
tycfct, och darfor skulle- den passa
bast. Tosingar spelas af 8 pers-oner.
Rada p|| eserna finnas att tlllga i hvar-
je boklada.. Trefliga tablder aro fol-
Jande: »HVI suckar det si tungt uti
skogen», »Prinsessan Tornros och alf-
vor. Jamtlandska.
N:r 23. Da ni disponerar er tid
frdn kl. 3, kan ni med fordel -sko-
la ett hushall sjalf i sommar. Séker-
ligen kan det ga for omkring 1 (K.
om dagen. For att fa en angenam
sommar _boérja tidigt. Har ni en bal-
kong s& plantera forst i maj' blom-
bénor och’ krasse i krukor eller lador
att klada balkongen med. Innan er
familj flyttar, bed om hjalp att koka
fie a” ssmd burkar med "kompott, ra-
ba ber, torra é&pplen, aprikoser och
plommon samt apelsmmarmelad samt
tag hem e-ct forrdd af flera sorters
lidrdt bréd, cakes och skorpor, forva-
rade i blecklador. Afskilj tvd rum
det ena med balkongen och las de
andra. Ordna det ena till sof-, det
andra till ?Ilgrum Satt  undan
och %? in alla tunga och stoppa-
de mobler, och alla gardiner, drape-
rier och dukar, som ej tala sol.
Er-.4tt dem med korg- och andra latta
mobler samt I#usa saker latt tvat-
tade, som ej faller. Det som fe-las
hmner ni arbeta innan sommaren, och
s& blommor och grént i glas och
vaser, véal skotta, ofta bytta. Slapp
sedan in sol och luft fritt dygnet
em. Er frukost kan med sékerhet
antagas' blifva agg eller Vargarda
grét, smor, broéd oc-h kaffe. — Nar
ni gar hem KI. 3 ko- per ni er mid--
dag, t. ex. en kotlett af kaif, gris
eller Tamm, nagra skifvor salt, Kokt
kott eller skinka ibland rokt dito.
Flera sorter iagad mat, att blott
virma kan. man fa pd charkuterier.
Dartill groasake**, allt efter tid och
tillgdng.” En pdse macca.roni bor fin-
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Are Tnadernaclarifer
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nas i ert forrdd till ombyte. Efter-
ratt har ni i edra kompottburkar om-
véxlande med-farska jordgubbar, hal-
lon, melon och andra frukter allt
efter  &rstid-en. Beskrifningar till
matlagning blir allt for utforligt att
lamna, kdp . Iduns ut-mérkta kokbok.
Fran 3 till half 6 hinner ni laga
och ata middag, ordna efter den och
hvila. Sedan har ni hela aftonen
fri att tréaffa edra bekanta och att
bese eder stad eller gora utflykter
till lands och vatten. Nar ni kom-
mer hem trétt men uppfriskad, ar ert
té med bréd, smor och ost eller -mar-
melad lagat pa nagra minuter och ni
s-ofver harligt i ert af sol och luft
badade rum. Ivi.
Till eder tjanst meddelas n-e-
dan nagra »recept» pa lattlagade rat-
ter:

Betraffande forst sopporna kan
man j-u visserligen fa buljlong af varmt
vatten och kottextrakt eller buIJor}g

kapslar, hvartill man alltid kan fi

na pa nagon lattvindig biratt, en
pastej, smorbakelse, ett &agg, smor
och ‘ost med bréd o. d., men dels
blir det for varmt for sommardagar»
na och dels foga narande Ebuljon-
gen namligen). ~Tag da hellre” en
sk- eller kdttratt och efter denna
kall fruktkompott eller bar med gréad-
de, eller naﬁot slags frukt i naturligt
tlllstand er ocks& en s. k. gron-

ratt: sparris, kronartskockor, slapar-
ter eller spritade arter, bonor o. s. LV
med litet rordt s-mor till.  Men nag-
ra filbunkar kan ni alltid »sétta»,
det ar bade- bekvamt, godt, nyttigt,
och billigt. Fisk vill ni naturligen

ogarna sjalf rensa, men kan ni nog i
fiskhandeln fa kopa den rensad, far-
dig att koka eller steka, t. ex. en
spatta, sjotunga, abarre o. s. v. Af
rokt al e-ller lax far man ju kopa
hur litet som helst. Saserna &ro
kanske for be-svérliga, m-en smalt s-mor
med &gg eller persilja ar utmarkt,
till torsk smélt smér med litet fransk
senap. terstd sdledes kottratterna.
Forutom den vanliga kalf-, lamm-
och flaskkotletten, iffen eller cha-
teau-briand, kan anvandas:

Kotlett af hackadt kalfkott: kot-
tet, Siom kopes malet, uppblandas
med 'halften af ett wspadt agg, en
matsked grédde, salt, hvitpeppar. For-
mas, doppas'i resten af agge-t samt
rifvebrod  och  stekes. | steksmoret
en liten sked tomatpuré om man sa
behagar. Eller ock litet gradde. Sma
arter eller stekta potatis, &aggstan-
ning, blomkal, boénor e. d.

Biff med Hindernissen: biff af in-
nanfilet med brynta chamglgnoner, ett
forloradt 4gg med eh urbenad anjo-

vis_ (och litet pickles).
D:o a la Hamburg: en vanlig biff,
hvarpd lagges en bit brackt skin-

ka och ett stekt agg.

Lam kotlett a la exhibition: af
franskt bréd skéares en 4—5 cm. tjock
skifva, kanterna afskares sd att man
af skifvan far en kvadrat, hvilken
urgrafve-s. Brodbiten stekes i smor, i
tomrummet lagges en stekt, fo- enfri
lammkotlelt, sas af smor, tomatpure
nagra droppar vin halle-s ofve-r jam-
te brynta champignoner.

Kalfnjure m. &ggstanning: nju-
ren skére-s i skifvor, bestré-s med salt,

peppar, mj-0l, ste-kes i smor. Agg-
stanning af 1 &gg o. 2 matskedar
mjolk, litet salt, en bit smor.

Kokta maccaroni med stekt
njure: blandadt och tillsatt litet to-
matpuré ar_en go-d och lattlagad ratt.

Sellerikotletter: 1 litet kokt
selleri hackas fint, en skifva fransk-
brod uppmjukas i V2 decil. gradde,
litet rifvem ost, salt, en liten &g-
gula, en tesked smalt smar, agghvitan
vispad till skum. Blandas Utta-
ges med sked som sma Kotletter,
stekas i smor.

Kottbullar: &ro afven latt til-
lagade af malet ox- och svinkott,
agg, kryddor, en matsked mjolk, ett
par stotta skorpor.

Fir baisses!

Mot endast

50 Ore

i frimarken eller
postanvisning
erhdlles detta

musikhdfte porto-

fritt frdn
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Fylld urka: En hvit gurka
skalas, klyfves, fylles med kalffars,
ombindes, = kokas “i s& litet vatten

som mOjllgt hvarefter detta a-fhél-

les, och en bit smoér palagges att
smilta.
Kyokling: kan ni koépa ploc-

kad “och urtagen, den stekes sedan
pa 20 minuter. Kokt salt, eller kokt
rokt skinka finns att kopa godt me-d
art-skidor eller spritarter.

For ofrigt kan man ha till hands
alla mojliga ratter af fisk och kott,
gronsaker m. m. om man konserverar
essa och déarvid véljer de minsta
som da bli lagom fér en per-
Stek af oxkott, kalf, flask,
i form af kotletter eller eljee,
kycklmg kott och fagel, afven 1
elé, Korf, gronsaker af "alla slag.
ukt svamp — allt sddant kan kokas

och har man ett lite-t forrad af
dyllka konserver, &ar det ingen kamst
att hushélla ensam. Man kan ju
alltid sticka emellan m-e-d nagot ny-
lagadt en och annan gang. emma
kan ni sakert ata for 1,25—1,50 om
dagén, i ett pensionat eller liknande
for 2 kronor om dagen, men det finns
afven sadana dar Ni kan ata foir
1,75, eller 50—55 kr. pr manad och
da alla tre malen. Ego.

N:r 21. Har nyligen varit i Ga-fle
oc-h dar var* det” verkligen brist pa
skickliga s-dmmerskor.

Jamtlandska.

Yid Borrby jarnvagssation, ett
raskt framatgaende samhalle, belaget
i en af Skanes bordigaste trakter,
finnes god utkomst for en sklckllg
drékt- och kladningssémmerska.
Vldare upplysningar om lagenhet m.
. genom korrespondens med Borrby
Handelsaktlebolag, Borrby.

Ung béttre dam, som ar starkt
intresserad for startandet af en fi-
nare syateljé erbjuder eder samar-

burkaj*,
s-on.
lamm,

in,

bete &~ fordelaktig plats i me-llersta
Sverige. Svar till »Halften hvar»,
Stockholm I, p. r. Gunvor.

— | Idun af den 7 febr. fragas
hvar ett stdrre samhélle behéfde en

skicklig drékt- och k-adningss-imimer-

ska och rekommenderas Svenljunga,
dar ej lar finnas ndgon bra sadan.
Den frdgande torde for eventuellt
samarbete meddela sig ocii upp-
gifva adress till froken Toll, 1:a
Villagatan 23, Boras.

N:r 25. Undertecknad, som lidit af

samma onda som
forsorjande flicka",
resultat fcehandlal; hamd-ema salunda:
Tvatta handerna hvarje kvall i kallt
vatten och Gahns ~ borlanolintval,
drag af handerna det mesta tval-
vattnet* samt ingnid hénderna rik-
ligt af foljande sats: 50 gr. glycerin,
50 gr. sprit, 5 gr. citronsyra, val
omskakadt. Torka handerna darefter
val men e hardt. Ha mjuka vantar
ofvanpd handskarna da ni" vistas ute,
da det ar nodvandigt att halla han:
derna varma. 11—dur.

»bekymrad sjalf-
har med utmarkt

N:r 2G. En god fortjanst ar att
sy arbetsskjortor till nagon be-klad-
nadisaffar i ndrmaste stad. Da ni

afven har lust fo-r skrifning, sa ta

mot renskrifning eller annan skrif-
ning, som ni kanske kan fa af lans-
mannen i samma trakt.

Jamtlandska.

— Ni_kan kanske erhélla skrifarbete
frdn nagon narboende (lansmanskoii-

tor e. dyl). Eller sy forkladen,
enkla blusar, kamkoftor, sma brlck—
dufcar: servieitter o d. ach lat nagon

palitlig person ga ikring darmed —
ni bor kanske i folkrik t-rakt och d&
bor det kunna gd. Bor ni nara stad,
s& mycket baftre, ty da kan ni
lattare’ bli af med A&tminstone_ for-
kladen, serveringsmg-ssor och sddant
som Jungfrur garna ko-pa. Smakla-der
(hel ‘utrustning for baby) kan ocksa
16na s-ig att sy, likasa sma bam-
kladningar cch forkladen. Ego.,
P& skrifning eller sémnad™ gar
det i allmanhet Klent att tjana pen-
gar. Samla pa varen (murklor) som-
maren och hé-sten svamp, konservera
den pa trefliga burkar och salj. Det
betalar sig bra. Ger sammaledes med
all slags frukt och gronsaker. Om
ni lagger an pa att odla dylika, har
ni ju dem s& godt som till skanks.
Ar ‘ni fortjust 1 hundar sa bilda en
liten kennel; det &r en lI6nande af-
far. Gunvor.
N:r 27. Akta yoghourtsvamp er-
hallas och kan bestallas per telefon
Soder 1158, Sthim. Afven erhalles en
slags d?/hka tabletter fran apotek.
W. Karlin, Sthim 0. A. apoteket
Lejonet i Malmo far ni prof. Metchni-
koffs Lactohacilline-glycogéne-tablet-
ter, innehallande yoghourtfermentet
Jamte ett nytt ferment, glycobacter
med. formaga att upplosa starkelse-

haltiga amnen. Ego.
SVEN MATSSON.
Folklifsbild.
For Idun af Linnea.
Det var en underlig karl, Sven Mats-

son i Varvik, sa sade alla, s-om kande
till honom. Inte sa att forstd, att
han var »knottrig» pa nagot satt,
eller att det annars var nagot fel

med honom. Nej, han visste Val
reda pa sig, och de-n, som trodde
honom »tappad bakefter en vagn»

bedrog sig storligen. Men folk tyck-
te, att han var konstig, darfor att
han kunde se si glad ut, fastan
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Maltka#c

AR EN KAFFEERSATTNING |
ORDETS BASTA MEININGI

Akta Balsamiska
Barn

OBS. Blornstampeln ! g e n S ase ptl ntval

Mannen tilltalas af en |ngen rok; utan eldT
kvinnas vackra hy. En klok kvinna De samstdmmiga loy-

ord, tom kommit var
anvander darfor def basta medlef firmatill del fran olika
aff erhalla en blomsirande hy, nam- delar av landet, vittna
ligen F. Paulis Ovicula-fval.

om, att man varit be-
Ett parti

Fornamsta vita stangtval ar

1aten med véra ?oda
varop och billiga
Prlser 1 var kata-
og finnes en mangd
vark ligt vardefulla ny-
heter upEtafg och
Ni bor ic Grsumma
att forskaffa Eder den-
samma. Sandes gra-
tls ej fraktfritt. Gor

rovrekvisition fran

np
Al illi A oss. Ni blir fuIIkomhgt belaten
saljas billigt d(la(nna och nasta %, N2 HOLM. INSJION.
vecka.

Endast prima kvalité. FLYGLAR, P|AN|NON
A. B. Stille-Werner och ORGLAR,

i konstruktlon cch kvalité oofyertréaf-

Biblioteksnét. 9 o. FI'Engat b, fade — hogsta utmarkelser & flera,
varld«utstallnln ar. Ombud antagas-
STOCKHOLM.

Begar prisk. fran

Kungi. Hofleverantor

A-B. OSTLIND & ALMQUIST

ARVIKA.

Stockholm, Goteborg,
Drottninggat. 23. Kungsgatan 15.

Forest, i Stockholm: Musikdirektor
Carl Bohlin.

Bon/a och sluta
dagen med ett par minuters gymna-
stik; de goda foljderna dara.f ute-
blifva icke. Basta hjalpen harvid
ar gymn.-hafstdingen »ldeal». Leve-
reras passande Ofverallt. Standard-
storleken kostar endast kr. 6:—
fraktfr. mot efterkraf. Uppgif vid
bestélla. dorrvidden. Prospekt pa be-
géran. .

Th. Pm Paisson, StockamoUan.

YMANS
4pECIAUAFFARta
I<s

Amutstyrslar

Valsorterad

"VAMAM-TrihA HVITVABUAfTAa

SeFins

Sr basta kraftndring far
svaga, klena barn i alla ildrar.
Bok om barns uppfodning gratia

och franko fran Mellins

Food Dépdt, Malmo,

Enastaende vinstmojligheter

o LOTTER

160,000 kronor.
175,000 kronor

80,000 styckEn lotter a Z kronor

Vinsternas sammanlagda vérde

10,000 vinster (= livar 8:de lott vinner). Ingen vinst understiger i
varde 4 kronor, endast ett mindrefal understiger 10 kronor.

Dragning fore utgangen af april 1915.

Bland vinsterna markas: Fillstdndig bosattning till 4 rum, kok och
jungfrukammare Kr. 9,000. JUVEISkrin af snidadt elfenben med smycken

Kr. 5,000. ”Standard”, oljemélning af Professor G. Cederstrom Kr. 4,000
Motorbét Kr. 3,000. Hutnpianino Kr. 2.300. Bibliotek med bokhyllor
Kr. 2,000 o. s. v. Se vinstlistan, som medféljer hvarje rekvirerad lott.

Insand rekvisition markt X 1 pr bref eller brefkort (Ej forskottslikvid)
under adress: liillsjBnas’ barnkolonis lotteri, Arfiilerigafan 60, Stock-
holm. I den ordning rekv. inkomma séndas lotterna mot postforskott for
lottpriset a 2 kr. st. jamte kostnad for porto och dragningslista. Angif

tydlig adress. Bengt Oxenstierna.
Lotteriets férestdndare.



wm iiade det su bedrofiigt stalldt, att
ute ens hans fattigaste torpare ville
>yta med honom. Forst och framst
fade han en kéring, som var sé sur i
ynen for jampan som tre veckor
rarnmal  karnmjolk ock dartill ett
ifjarn till svarmor, emot hvilken
len sig sa kallade hin ondes mormor
ar en komplett &dngel. Dartill satt
ian i skuld ofver o©ronen, och léans-
nan och fjardingsman gingo ut och
n hos honom som barn ihuset
Vlen Sven Matsson Kklarade sig,
’odt han kunde, lanade pa ett haII
3ch betalade p& ett annat, bjod
ansman och fjardingsman pa toddy
»ch bondtolfva, nér de kommo for
itt mata ut hos honom, och var
emytlig emot dem, som om de varit
ans basta och sannaste vaamer
vérlden.

Gumman och svarmorsgumman hans
voro da nastan varre att reda
in lansman och fjardingsman.
aar han kom hem fran stan |b|and
och var lite vinglig i benen, fraste
len ena &t honom som etn arg katta
och den andra som en &annu argare
markatta. Sven Matsson forsokte
skoja upp dem med att sjunga: »Uti
lunden ibland -aippor sma, dar vid
bicken skall min hydda std,» men
utan resultat.

Annars tyckte alla maéanniskor om
Sven Matsson. Den fattigaste kéring
han motte pa vagen, bjod han att
dka, och han tog udsklcknlngar till
handelsboden om snus och ~Karde-
mumma och allt, som fanns att fa
mellan himmel och jord. Vid grin-
darna stodo barnungarna pa vakt,
och hur »knalt> det wvar for Sven
Matsson, alltid hade han négon slant
i fickan &t dem. Och ungarna hur-
rade, nar han for igenom grinden,
och Sven Matsson log emot dem
med hela ansiktet och glémde lans-
man och fjardingsman och de bada
markattorna dirhemma. Sven Mats-
son hade en sarskildt god véan i byn,
och det var den nya skollararen.

Till honom gick han ibland om
kvéllarna och ‘laste tidningar och
pratade politik, sd att skollararen
manga (];anger ‘forundrade sig ofver
den mte ligens, som framlyste ur hans
resonemang.

»Du, Sven,» sade han en gang vid
ett sadant tlllfalle »du ar nog inte
fodd till bonde, du.»

Kvinnfiga
pfafssokande

och

fediga pfafser

saval inom hemmen som
ofverallt dar kvinnlig ar-
betskraft kommer till an-
vandning kungoérasfordel-
aktigast genom annons i
Idun, landets aldsta och
storsta kvinnotidning, som
lases i alla bildade sven-
ska hem fran Ystad till
Haparanda. Annonser
mottagas af de flesta
annonsbyraar i riket eller
inséandas direkt till

Iduns Annonskontor,
Stockholm.

~NNONSER skola vara inlamnade till
Expeditionen senast fredag for att
kunna inforas i féljande veckas nummer.

LEDIGA PLATSER

Qand aldrig originalbetyg

utan endast afmkriftcr
nar ni svarar pa annons om
ledig plats.

BARNAVARDARINNA, kunnig och van
att undervisa |kV|nnI|g slgjd, laxor
m. m. med godt satt, frisk, stad-
gad och palitlig, far plats pa storre
arnhem (elektr. ljus, korkm.) i april
begynnelselén 400 kr. pr ar, trefl.
rum o. vivre, barnens alderr 3 och 15
ar (bitrade fmnes)
Goda ref fordras.
Svar med betyg och &ldersuppg.
fore 1:sta_mars_ till
Forestandarinnan
Barnhemmet, Gellivare.

FLICKA, villig bitrada vid bamtvatt,
strykn., somnad och handarb., far plats
1tom barnfroken i stilla prastfamilj.
«Jungfru  finnes. Nd&diga uppgifter
-amt lonepret. und. adr. »Hjdlpsam
familjemedlem», .Tordberga (Skéane).

»F6dd bonde &r jag nog, men om
jag sedan ar skapt till en sadan, ar
en annan frdga,» svarade den andre
eftertinksamt. '

(Forts.)

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA.

Gum. Att skrifva konstladt ar for-
kastligt, men att skildra med en
konstloshet, som go6r det hela till
in?_?ntmg duger lika litet.

Ost. Antages for smala spalterna.

Petitor. Duger .

Dorian G. Ganska bra felet ar
endast det att vi redan ha liggande a
eitt stort antal dikter, insvepta. i
sorgedok, och vi vilja inte oka for-
rddet af svarta varor.

Fula Bjoérn. Amnet har tyd-
ligen ofverstigit edra krafter.

G. E—d sjunger:

»Och vore an himlen det majestat,
som i forsta bonen jag larde,.

den vore ej vardig den hemllghet
som min ungdom och sol fortarde.»
Men Idun ar mera véardig tycker ni!
Knut E. P. Ett térningskast —
forlorade spelet!

Halvar Hejde Ni far snart
motta »Poeterna» i trycksvartans drakt.

Bet. Antages.

W. A. Alltfor skissartadt. Motiven
skulle. behoft mera utarbetning, sa
att ej lasaren maste gissa sig till
det mesta.

En ropandes rost. Vi ta inte
en sd ensidigt affattad artikel, ge-
neraliseringen™ forefaller oss oratt—
vis, da den troligen bygger pa ett
enstaka fall.

EXPEDITIONENS BREFLADA.

Mangarig prenumerant, Bastad. Par-
men till hufvudupplagan kostar kr.
1,50 och till romanbibi. 50 6re. N:r
33 finnes.

ni

BARNSKOTERSKA, pélitlig, sykutn-
nig, helst aldre, att skota Vs ars
barn och tillse 2 stora, 6nskas -1 maj.
Betyg, lonepret., helst foto till »Ha
radshofdingfru», Nas, Dalarne'.

HURTIG, (musikalisk) flicka af god
familj erhaller plats den 1 april som
husférestdndarinna hos tjansteman i
sbdra Sverige. Sokande bor vara kun-
nig i husliga sysslor, enkel god mat-
lagning samt aga formaga att %ora
ett hem pa landet trefhgt Alder

30 ar. Svar- jamte foto och lonepret.
till »Hustomte» under adr. S. Gumaelii
Annonsbyrd, Stockholm, f. v.
TROENDE, BARNKAR, ansprakslos
flicka, som vill vara husmoders verk-
liga hJaIp far god plats som familje-

medl. " i troende, vanligt hem. Bor
vara fullt kunmg i husliga sysslor,
math, bakn., enkl. sdbmn. samt van o.

intress. af storre hushall o. barn. Tva
jungfrur finnas och alla bekvadml. Sv.

foto, rek. o. lonepret. till »Hem-
trefnacl», Iduns exp. f. v.

BATTRE FLICKA med godt satt,
kunnig i finare handarb. samt helst
med vana vid ex% erhaller plats i
var. Svar med betyg o. foto till
Broderimagasinet, Skofde.

SJUKSKOTERSKEELEV. En flicka
med hogre skolbildning, som amnar
agna sig at sjukskoterskekallet, kan
fd genomga “utmarkt forberedande
kurs ~ (minst 6 man.) & lanssjukhus,
med boérjan den 1 april. Svar med
skolbetyg o. foto markt »L&nssjukhus»,
Iduns exp. f. v. b.

A EGENDOM | SODERMANLAND i
narheten af Sodertelje far béttre,
hushdllsvan flicka, kunnig i matlagn.,

bakning, syltning o. s. v., plats. TJa—
nare finnes. Vid. Nya Inack.—Byran,
Jakobsbergsgat. 34, Stockholm.

I VASTMANLAND pa gransen till
Dalarna vid bruk i godt hem, far bil-
dad, barnkar, enkel, frisk. -20—25 &rs
hushallsvan flicka plats som ar vil-
lig hjalpa till med hemmets goro-
mal samt vard af tva barn, 4 Joch 6
ar.  Medlem af familjen, Jungfru fin-
nes. Vid. Nya Inack.-Byran, Jakobs-
bergsg. 34, Sthim.

PALITLIG FRISK FLICKA eller ald-
re person erhéller plats pé& landet
1 mars, for att skota en flicka pa
2 ar. Kunnighet i sémnad samt
formaga att deltaga i ett hems ,Syss-

lor 6nskas. Svar med uppgift & Tef.
Ou lonepret. till »H. J», Gréastorp
p. .

BATTRE FLICKA fran landet,frisk

enkel och ansprakslos ej under 25

ar, kunnig i saval flnare som enk-
lare matla%nmg bakning; konserve-
ring och arbete far pa varen

plats a landtegendom i Dalsland né-

ra jarnvag. Jungfrur finnas. Svar
jamte bet ?/gsafskrlfter ref. och léne-
anspr. »Landtfru», Iduns exp.,
Stockholm

Husforestandarinna
sokes for ingenidrsfamilj i Varmland.
Familjen bestar af herre samt 4 flic-
kor i‘alder mellan 15 och 9 &r. Sov-
konde torde véanda sig till Fru Jung-
ner, 39 Nybrogatan, Stockholm.

OVERSKOTERSKEPLATSEN & vérd-
afdelningen af Skaraborgs och Elfs-

borgs lans anstalt for sinnessl6a, &r
ledig att tilltrada den 15 nastk.
mars. Sokande bor vara fullt kun-

nig i sjukvard, hafva sinne for bam
samt ej vara under 30 &r. Begynnelse-
16n 500 kr. och allt fritt. Ansdkan
jamte beté/g och rekom. samt foto-
grafl torde fore den 22 d:s inséan-
das till . i
Forestandarinnan,
Johannesberg, Mariestad.

SPRAKKUNNIG, ENKEL FLICKA, vil-
|IP att hjalpa till i hemmet, far god
ats. Svar till »1 mars», Falun p.r.

HUSFORESTANDARINNA, bildad, av
god familj, fullt kunmg i matlag-
ning och alla_inom hem forefallan
géromal, erhaller JJIats hos tjanste—
man, ankling med minderarig son.
Jungfru finnes. Alder omkring 30
passande. + Svar utan foto och
goda ref. besvaras ej. Personligt
sammantréffande o6nskvardt. Endast
fullt kompetent ore sig besvar.
Svar till »Fortroende», Motala.

BILDAD FLICKA, fullt kunnig
nare och enklare matla nin?, erh.
plats i 2 pers. hushall. Jungfru fin-
nes. rek. erfordras. Svar till 1 Mars»,
Iduns exp. f. wv.

Vid Vadstena hospital
och asyl blir plats ledig for em
ofverskoterska att tilltrdda den 1 in-
stundande april. Lén 500 kr. pr
ar samt allt fritt, Alderstlllag
efter 2, 5 och 10 &rs tjanst me
resp 10, 20 och 40 °0 av [6mem. An-
sokmngar -atfoljda af vederborliga be-

i fi-

tyg skola vara” inlamnade senast den
2 Instundande mars till Overlakaren,
Hospitalet, Vadstena..

Battre, palitlig och ordningsvan

FLICKA
kunnig, |matlagn|n far plats i offi-
cersfamllj Jers.). Svar med upp-
gift a rek neansprak jamte fo-
tografi torde sandas till »1 april
19I5» Iduns exp. f. v. b
Sjukskoterskor™

Fran den 1 :sta april ar tjansten som
Landstingets sjukskoterska i Ullared
ledig. Lon 600 kr. jamte 100 Kkr. i
hyresersattning och 2 alderstillagg,
hvardera & 50 kr.

Afvem &ar nu genast plats ledig for
vikarie under aterstdende delen af
aret for liknande befattning i Falken-
berg. LOn 600 kr. pr ar. Ansok-
ningshandlingar  (4fven  friskbetyg)
torde insandas fore 1:sta mars_till
rovinsiallakare J. M. Rhodin, Fal-
eOnberg.

For inrattande av

PRIVATSKOLA

motsvarande  samskolans 4 fdrsta
klasser med inalles 15—20 elever i
folkrikt, naturskont stationssamhalle
i _ovre Norrland, sokes tvenne lara-
rinnor med god karaktar o. god
underwsnmgsformaga Rellekteramde
hard torde” med ref. och uppgift &
I6neansprak anmala sig fore 1 mars
till marke »Privatskola september» un-
der adress S. Gumaelii Annonsbyra,
Stockholm, f. v.

Damer»!
Bifortjanst!

Treflig och inbringande bisyssla er-
bjudas damer med god bekantskaps-
krets genom att upptaga order hos
privatpersoner & bramdt kaffe i ut-
sokta kvaliteter samt fina teblandnin-
gar. Sv. markt »Nytta o. Noje», Sv.
Telegrambyran, Malma.

For att till varen

medhinna  undervisning i stenografi
och maskinskrifning torde anmalan
till kurser ske nu. | regel lIbverstil-
ger antalet lediga platser vid denna
tid antalet sokande.

STENOGRAFBYRAN
Regeringsgatan 31, Sthim. St. *9822,
*9823. Rt. 9822, 8972

En ung dam

som med tiden amnar bli en praktig
husmoder, maste ha god kunskap 1
modern kokkonst. Den bésta hjalp
och vagledning for detta &ndamal
erhalles genom IDUNS KOKBOK, som
innehaller o6fver 1,000 Fraktlskt prof-
vade recept till saval enklare som
finare matlagning. Forf. till denna
utmarkta kokbok &r Elisabeth 06st-
man, forest, for E. Ostmans Husmo-
derskurs i Stockholm. Kokboken for-
saljes i alla boklador till ett pris
af 'kr. 5:50, inbunden i vackert Klot-
band, och kan erhéllas portofritt
fran lduns exp., Stockholm.

PLATSSOKANDE

20-ARIG FLICKA, erkandt duglig, 6ns-
kar mot fritt vivre, plats i god fa-
milj pa landet eller i stad dar um-
jange finnes. _odnskar om tillfélle
innes undervisning i pianospel. Svar
till »Annika» Ilduns Exp.,Stockholm.
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ENSAMSTAENDE 22-ARIG FLICKA
kunnig |matlagn|nF van vid husliga
sysslor, o6nskar ats som husmors
hjalp eller att skota mindre hem.
Svar till »Allvarlig landsortsbo», Iduns
exp. i. v. b

ANSPRAKSLOS FLICKA 6nskar plats
i aldre familj mot fritt vivre och
liten 16n, villig hjalpa tiU med alla

gbromal. Tacksam for svar till »E.
A. 1915», JOnkdping p. T.

SJUKSKOTERSKE-HEMMET U. A. 6.
anskaffar exam, skoterskor.  Allm.
26182. Riks. Osterm. 1203. Artil-
lerigatan 38 Il. Obs.! Andrad adress.
HVEM o6nskar hjalp i sitt hem af en

ung flicka sem vistats flera ar i Ame-
rika och som har fina betyg fran platt
sier darstades? Ar nagot kunnl(r;
sdmnad samt talar garna engelska
med barn um sadana finnas.” Lon
onskas. Svar till »Familjemedlem»,
Salen p. r.

ENKEL, ARBEISAM FLICKA onskat
Flats som bitrade pa sanatorium eller

sarett, nu eller framdeles. llar forut
innehaft dylik plats. Svar till »27 ar»,

Was-smoldsa, Kalmar lan.
TILL INRATTN.-FORETAG e. dyl.
sOker 4-6-arig dam amst., rutin, bok-

forerska o. kassorska, fullt komp. att
s-jalfstand. uppl, foéra o. afsluta boc-
ker samt forlrog i kolumnbokf. o.
hvarjeh. skrifgérom. Prima ref. A. T.
5239, Riks Vasa 149, Sthim.

UNG FLICKA o6nskar plats som hus-
mors sallskap o. hjalp. Ar kunnig i
alla slags husliga géromal, konserve-
rin handarb. Ref. lamnas. Lon
ons| as. Sv. t. »IL E. 20», lduns exp.
f. v &>

UNG, BILDAI) FLICKA, som genom-
gatt hushalls- o. SJukva|dskurs m. m.
och &ar kunnig i ett hems skétande,
sOker mot fritt vivre plats i god fa-
milj som husmoders hjalp. Sv. t.
»Familjemedlem 21 ar»,” Iduns exp.
f. v. b

PLATS SOM KOKERSKA o6nskas i
narheten af Sthim den 1 eller 15 maj.
Svar till »Ingeborg», Uddevalla p. r.

20-ARIG FLICKA frdn godt landt-
bruka: ekern, som genomgatt pr. skola
och ar kunnlg i enkel matlagning, na-
got somnad och handarbeten, 6nskar i
var god plats. Svar emotses taclk-
samt till »Maja», Hallsberg p. r.

HUSIALLSVAN, BATTRE FLICKA
onskar plats i familj som verklig
hjalp och sallskap. Svar till »Eva»,
Iduns exp. v. b.

I BATTRE HEM, helst i Sthim, o&nsk.
ung flicka plats som husmoders hjalp
och sallskap. Svar till »Smalands-
flicka», Solberga. p. r.

FLICKA 6nskar plats pa landet som
husmoders hjalp. Vill anses som fa-
miljemedlem.” Svar till »A. B.», Barfen-
dal.

UNG, ELEMENTARB.,
onsk. plats som hjé‘ili) och séllskap.
Villig att hjalpa till vid laxlasn.
och skrifg. Kunnigilinnesdmn. och fi-
nare handarb. Sv. t. »1897», Ystad p.r.

BATTRE, HUSHALLSVAN FLICKA,
kunnig i matlagning, bakning, syltning
0. S. V. sOker plats i godt hem som
hushalisfroken eller husmors hjalp,
dar jungfru finneis. Goda betyg. Svar
»Wanda 27 ar», Iduns exp., Sthim.

I GODT HEM oénskar béattre flicka
plats som husmoders hjalp. Har med
utmarkta bet){lg 'genomgatt hushalls-
skola. Svar till' »Familjemedlem 1915»,
Iduns exp., Sthim.

BATTRE FLICKA onskar plats i bil-
dad familj, nu genast eller framdeles.
Kunnig i allt inom ett hem foérekom-
mande sysslor samt sémnad och hand-
arbete. “Svar till »Smalandska», Os-
karshamn p. r.

UNG ELEMENTARBILDAD FLICKA
onsk. komma till godt, gladt hem pa
egendom el. dyl. for att mot fritt
vivre vara séllskap och hjéalp i hush.

musik, flicka

Kunn. i hushallsgor., sémand, véafnad.
Ref. Svar till »Landtllf» Tldnlngs—
kont., Kommendorsgat. 44, Sthim.

ALLVARLIG FLICKA o6nskar plats
som liimeforestanderska pa sjukhem
sanatorium eller lasarett. Fullt kun-
nig | sdmnad. Fina ref. Svar till
»30 ar» Simrishamn p. r.

PLATS TILL LANDET som barmfro-
ken o©nskas af 20-&rig flicka med
god uppfostran, wvana vid landtliv.
Referenser o6nskas och givas. Svar
till  »3245» Iduns Exp.

17-ARIG FLICKA med realskolexa-
men Onskar plats i familj, helst i
prastgard, att ga frun tillhanda. Kan
afven undervisa mindre barn samt
bitrada med skrifgéromdl, om sa
onskas. Svar till L. Norrman, Oster-
gatan 29, Malmaé.

KVINNLIG TRADGARDSMASTARE on-
skar plats till _varen. Genomgatt
tradgardsskola. Trearig praktik. t-
markta referenser. Svar till »Trad-
gard 1915», Angelholm p. r.

EMMY GIHL

(f. d. Sophiasyster) F(‘jrmedlln?sbyré
och Sjukskotexskeherp, 6stermalmsga-
tan 86, Stockholm, anskaffar examine-
rade sjukskdterskor och bitriaden sa-
val ti sjukhus som for privatvard
och likar©emottagningar samt uthyr
sjukvardsartiklar. ~R. T. 15293. A. T.
21130

Kvinnfm gymnastikdirektor
onskar plats hos lakare, & instit. el.
privat. Fyra ars praktlk i Tyskland.
Afven van och villig att deltaga i hue-
hallsgér. Sv. t. »Arvedsonist», Banden-.

Unn for/oftrad Hicka
som ar villig betala for sig, Onskar
komma i battre familj p& landet, dar
ungdom finnes, for att deltaga i de
hu-sliga goromalen Vill anses som
medlem af familjen. Svar till »21 ar»,
Linképing p. r.

Husfonestandarinna.

Plats som husférestandarinna i batt—
re hem onsk. af ung fru, kunnig
hvad till ett hems skdtande hér. Goda
betyg frdn hushallsskola finnas. Liteai
I16n, ~ enar ett 3-arigt barn o©nskas
medtaga Svar till »Huslig», Gumaelii
Annonsbyrd, Malmo, V. b

Enkel, béttre flicka

onskar plats i vanligt hem. Kunnig i
hushall, sémnad och handarbete. Svar
t. »Varen eller genast», Ulricehamn p.r.

Enlmanmmam

vid Smalands Sinnessléanstalt vid Ek-
dlo kungores harmed till ansdkan le-
att_tilltradas den 1 sept. 1915.
inimilén 400 kr. med 2:ne alders—
tillagg & 100 kr. efter 5 & 10 ars val
vitsordad tjanstgoring jamte bostad
och fritt vivre.

Sokande, som genomgatt seminariet
for utblldnmg af sinnessldlararin-
nor, ha foretrade.

Ansdkningar jamte kompetenshamd-
lingar och prastbetyg insdndas till
Styrelsen for Smal.” “Sinnessléamstalt
fore den 1 maj 1915 wunder adr.
Bjersby, Hult.

(Kvinnlig)

musikalisk, ©6nskar komma i familj
for att gifva massage och ga frun
tillhanda. Sma pretentioner. Svar
markt »C» Iduns exp. Stockholmf. v. b.

En god hjalp

for en husmoder, som satter sin
stolthet i att ha ett »godt  kok»,
ar den moderna IDUNS KOKBOK,
som innehaller o6fver 1,000 praktlskt
profvade recept till saval finare som
enklare matla%nlng Forf. till denna

utmarkta kokbok &ar Elisabeth 0&st-
man, forest, for E. 6stmans llusmo-
dérskurs i Stockholm. Kokboken for-
sdljes i alla boklador till ett pris
af kr. 5:50, inbunden i vackert klot-
band, och kan erhdllas portofritt
fran  Iduns exp., Sthim.

INACKORDERINGAR.

SVAKDSIO HVILOHEM eirbjuder hvisa
och hemtrefnad i lugn, vacker trakt
af Dalarne. Narmare meddelar froken
Lydia Johnson, Svérdsjo-. Riks 29.

DAM erhaller obemarkt inackordering
hos sjukskoterska pa landet i sodra
Sverige. Svar »X 75» Iduns Expedition
Stockholm.

INACKORDERING for en flicka kan
erhallas pa nyaret med deladt rum
hos fru Maria Planting-Gyllenbaga.

Artillerigat. 28 A. 11l. Allm. tel. 22 23

MilMver

mottagas 15 april, 1 #unl (endast en)
och 15 juli. 225 kr. for tre manader,
ofverstinnan A. Hyltén-Cavallius, fodd
Frick. Sandvik, Smal. Bursery d.

UNGT, FINLANDSKT PAR 6nskar
fran den 1 mars for langre tid hyra
ett rum med eller utan maltidsin-
ack. i bildad, ansprakslos Stockholms-
fam. Sv. t. »Svenskt Hem», Iduns exp.

belaget 300 fot ofver hafvet i skolgrlk
trakt vid Borasbanan, mottager kiena
o. friska barn for rekreation.

som Onska deltaga i varter-
minens skolundervisning
torde snarast I&ta anmala
sig. Barn mottagas under ferierna.
TYRA RINMAN, utex. sjukskoterska

Adr. o6nneredj Landvetter

Kmiliga 1dpdselG

mottagas Bramer-Forbim-
dets Fruktodlingsskola d. 15 mars.
Narmare underrattelser genom fore-
stdndarinnan adr. Apolryd, Baéstad.

Till den nyfodde.

komplett med alla tillbehér i 3 omg.
och elegant utférande tillverkadt ute-
slutande af béasta kvalitéer.
Foérordadt af lékare.
Pris 8 kr. Standardkarbongen 10 kr.
Firma Y. W. Norén,
Eskilstuna-.




Doktor J. Arvedsons kars
Sjukgymnastik, Massage
0. Pedagogisk Gymnastik,

medfor enl. kongl. maj :ts medgifyan.de
samma komp. o. rattigheter som en
kurs vid Gymn. Central-Institutet.
Kursen 2—ar|%, bdrjar den 15 sept.
Prospekt p& begaran gen. D:r J. Ar-
vedflon, adr. Odengat. 1, Stockholm

Med. D:r E. Kleens

(ett-ariga) kurs i Massage och Sjukgym-
nastik (for damer) borjar den I okt. kl.
10 f. m. N:r 37 Mastersamuelsgatan,
2 tr. upp. Prospekt begéres stéadse un-
der adress Bngelbrektsgatan 43 B, Il.

Gymnastikdirektdrsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

Ny kurs bdorjar den 14 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Gteborgs Gymnastiska Institut,

langsta och fullstandigaste
specialkurs i

Sjukgymnastik och Massage,

Begar utforligt prospekt.

Ko 1 Messae oeh Sjukgymmast
STOCKHOLMS
MASSAGE- » GYMNASTIK-INSTITUT
Biblioteksgatan 28
Begér prospekt.

Inga graa har
erhaller den, som anvénder den sedan
ofver 30ar ofver helavarlden valkanda

Royal Windsor
(qgiftfri)

Intet fargamne. Forsandes diskret,
kr. 5 -f- porto.

Franska Parfymmagasineta

_ Hofleverantér,
21 Drottninggatan 21,AStockhoIm.

OATINE

ar ren hafreextrakt.

For' dalig mage ordi-

neras hafregrot; for
dalig hy Oatine

JHE newcr hafrecreme, som re-
WRTMCCDMP nar porerna, aflags-
nar fraknar och fin-

nar samt gifver hu-
den dt ungdomligt friskt utseende.
Akta Oatlne-Creme i hvit burk med
gront lock* pris 1.50; 4-dubbelt inneh.:
3.—. Oatine-Snow 1.50. Finnas 6fverallt
samt hos A. W. Nording, Biblioteksg. 11.
Birgerjarlsg. 16 o. Drottnineg. 63, Sthim.

12 Floragatan 12, 4 tr., hiss, Stockholm.
Rikstel. 9756. Allm. Tel. 9756.

Fritt val at lakare och ackuschdrska.
Referenser till féljande herrar lékare: Erik
Ahlstrém, Edv. Alin, Emil—Bovin, Hj
Forssner.

Prospekt séandes pa begaran.

HILMA FREDLUND, Fdrestandarinna
Rikstel. 9012. Allm. Tel. 1250.

Portratt
och miniatyrer af framstdende maélare,
samt ofriga konstforemal af verkligt
vard'e ktl)'fas till hdgsta pris.
G. KANTZ tockholm.

Turkiska badet,

1 Malmtorgsbadet ar éppet hvarje tors-
dag for damer. ppersta = medel
for bibehéllande af sinart figur och
fin hy. Badet &r angendmast, 06m
man &r flera i sallskap. Pris kr. 1:50.

Ingen

kan numera ursaktas, om hon vi-

sar sig med 6ppen blus eller kjol,

nar det finnes en tryckknapp, som
kan férhindra detta.

Anvéand darfor

Sékerhetstryckknappen

"KLETTE”

och man riskerar aldrig, att klad-
ningen gar upp.

Alla vélsorterade affarer fora

Sakerhetstryckknappen “KLETTE”

HGSODERBE

IMPORT A.B.

IUA ANTRACIT,
HUSHAUrSKoOL

& KOKS zi

Riks- 0. Sthimstel. Namnanrop. Begér endast Soderbergs Kolimport.

S

5

| Utmarkta organ

SS

for annonsering 1 landsorten
aro foljande tidningar:

Arvika: Amika Ti Lysekil- Lysekils-Posten.

Boras: Bords Tidning. iviaimo: skanska Aftonbladet.
Engeihoim: Engelholms  Tidning. Norrképing: Ostergétland

Gefle: Gefle-Posten. Skofde: Skaraborgs Léns Annonsblad.
Halmstad: Hallandsposten. Sundsvall: Sundsvalls-Posten.
Helsingborg: Helsingborgs Séderhamn:

Hernosand: Herngsands-Posten.
Hudiksvall: Hudiksvallsposten.
Jonkoping: Smalands Allehanda.
Kglgag Barometer.

Karlskrona: Karlskrona-Tidningen.
Karlstad: Nya Wermlands-Tidningen.
Landskrona: Landskrona-Posten.
Linkoping: Ostyota Correspondenten.
Lund="Lunds

Sddertelje: Sodertelje-Sodertornspasten.
Uppsala: Uppsala.

Vastervik: Vésterviks Veckoblad.
vasterds: Westmanlands Allehanda.
Vaxio:

Vishy:

Orebro: Orebro

Ornskoldsvik:  Qrmskoldsviks-Posten.
Ostersund:

E. Hulls Kvinnliga Utbildningsskola
och Flickpension i Stockholm,

adr.: Artillerigatan 6, 2 tr. emottager elever till en 3 manaders Husmoders-
kurs den 1:sta Mars, hvartill anmalningar nu emottagas. Prospekt med
muntliga referenser pa begéaran.

Riks Tel. 118 86. Allm. Tel. 289 40.

Kurs i tradgardsskatsel vid Rasid-Skolan.

Kvinnliga elever mottagas i tradgard och'smabruk april—oktober. Pr.
och teor, undervisning. (Elev far &hora landtbruksskdlans ordin, forelds-
ningar i de naturvetenskapliga, jordbruks- o. husdjursamnena. Prosp. pa beg.

Ruth R6sio, Hagaberg pr Jénképing.

Helsingborggs Husmoderskola,

Drottnirfggatan 13. Rikstel. 1956
borjar ny kurs den 1 mars. Teoretisk och praktisk undervisning i finare och
enklare matlagning, bakning, konservering och alla inom ett hem férekom-
mande géromal samt handarbete_och lihnesémnad.
Prospekt och upplysningar pa begaran.

Lektioner 1 Linnesdmnad,

5von blusar, undarkjolar, sportskjortor och barnklSdor.
Elever mottagas dagligen. ]
Karin Egneér. Eva Egner.
R. T. 3530. Sibyllegatan 36, Stockholm. A. T. 210 04.

Edla Carlssons Privathotell

Rum. Rum fr. 2 kr. Frukostar o. Supeer serveras. Birgerjs%rIZ

2 L K . 8, Stockholm.
(réd, grén o. gul sparvagn stannar vid porten). Riks. 4401, 72

Im. 12539,195 19.

Enastaende vinstmojligheter! Gedigna vinster!

s LOTTERIER?

har sin andra dragning den 17 mars 1915,

Bland vinsterna markas: Hallmobel i bréannlaccerad furu med
plattskarningar (liknande den af Jamtslojd & Baltiska utstallningen utstallda,
och som dartill tillvann sig odeladt erkannande.) Pianino, Kabinettmo-
bel, Kaffeservis af akta silfver, Salongsbyrd o. s. v. Se vinstlistan.

Serielott a 8 kr., klasslott 2: 25 hos lotteriets kollektorer samt hos

Jamtslojdslotteriets exp. i Ostersund.
132

Job. Lunastrom & C:o A-B

KUNGL. HOPLEVERANTOR.

Prima Antracil

HUSHALLSKOL . COKES » BRIKETTER

Begar vid telefonering & Riks och Allm. endan

“Lundstroms**s
TARN

Kvinnl. Folkhogskol«
I Salatrakten. Kurserna bdrja 25

Medborgerl. praktisk skola mangsid
april. Rum och kost c:a 35kr i

slojd. Vavnad, sémnad, kn&ppling,_S ma
kurs. Ingen intradesprovning. Kursavgift 20 k
man. Friplatser och stipendier
intill75 kr.). Basta lararekraf-

Husmodersskola
ter. Tidsenlig utrustning. Husli%r

| : ekonomi och lanthushallnin
Prosp. fran Rektor Bosson, Térna. Sléjd

aktigt skolkok, eget mejeri och sm
bruk. 4 man. kars. Kursavgift 30 kr.

H for kvinnliga elever med god under byggnat

Ovre aneInlng som o6nska o0kad allméin%ildning (_el(l;er o

beredelse for intrade t. ex. vid seminarium, uti skolkoksarhete, vid sjuk

hus, 1 social verksamhet e. dyl. undervisnin ?med viss valfrihet) i bl. t

Svenska, sprak, bokforing, kulturhistoria, samhalislara, fysiologi. 3 man. kur:
Kursavgift 30 kr. Friplatser. Stipendier. Se f. 6. ovan.

USMODERSKOLAN "

i KARLSTAD.
Matlagningskurser, omfattan-

utmérkt - antiseptiskt
hudmedel,

de 6 veckor eller 3 man. taga sin
bdrjan d. 10 Mars. Kortare spe-
cialkurser i finare matlagning,
uppléggning och borddukning.
Helinackordering kan erhallas
inom skolan.
Prosp. pa begaran. Rikst. 812.

séljes i tuber a 40
ore hos Herrar
Speceri-, Farg- och
Parfymhandlande
m. fl. samt &
Apoteken.

Nancy Enwall.

8YKURSER.

Elever emottagas i all slags klad-
nmgssémnad. Afvern barnklader. Obs!
Eleverna sy sina egna arbeten. Under-
visning meddelas afven i hemmen.
Fru Hoglund, Karlavagen 46,1V far.
Tel. Osterm. 2838.

Tandteknikerkurs.

. Assistent W. Johnsons kurs borjar
ater den 15 mars. Anmalningar sna-
rast. Malmskillnadsgat. 60, Stockholm.

Trédogiifl [or Kvinoo

Folkhogskolan Hyvilan

15 april — 15 oktober, afsedd for
dem, som vilja ldra sig att pa egen
hand skota tradgardar vid villor och
lamdtgardar.

Kursen ledes af tradgardsmastaren
froken. E. Bussler.

Prospekt sadndes genom fru Malin
Holmstrom-Ingers, Hvilan,

TVAhO

SStS?*?

kar p.

Referenser; Direktor C. Dahl, Ahl-
narpis tradgardar, Akarp.

Goteborgs
Skolkdksseminarium
Gotabergsskolan, Mclinsgatan,
Goteborg.  Rikst. 7613. Om det under vanliga omsténdig-

UpPrattadbe_\f Goteborgs folkskole- heter &r oratt &r det nu ett brott
styrelse.  Atnjuter statsbidrag. Ut ait gynna utlandsk industri. Bort med
bildar skolkokslararinnor.  Kursen pa- importerade varor, nu dé arbetsfor-
gar 3 terminer. Kursafgiften 75 kro- tjanst sa vél behofves af Svenskar!
nor. Ny kurs bérjar iaug. 1915. Understéd Svensk industri

t
darmed gagnar Ni Ert land och skaf-
far arbetsfortjanst &t Svenskar! .

Kop ej ‘engelsk tvattval, ndr Ni
kan Ifa lika god”SVENSK till samma
pris
HAPPACHS sApFABRIKS A.-B.

Malmé & Stockholm

Ansokan stalles till styrelsen for
GOTEBORGS SKOLKOKSSEMINARIUM

och bor vara inlamnad fgré 1 maj 1915.
Prospekt genom  fOrestanderskan

Froken Alma Peterson.

Damernas Boft
Sko6nhetsvard

bBr lasas af alla damer

Pris hr. 1:—.

JUbent Bonniens forlag.
Finnes i alla boklador

Fonder 21,200,000 kronor.
Stockholmjkontor: Anenalsgat. 9.

Filialer: V S8derm«Im.tor9 S.
( Storesatan 32.

o

Deposition ji!
Kapitalrakning) * [2 |0

Sparkasserakning 4 %
Fondafdelning. Kassafack

Ferrin

Fas pa apoteken

Basta jarnmedel

Utmarkt styrkande.
Apoteket Lejonet, Malmo.

Alltid veckans
basta nyheter!

Idaa atgitves deana vecka
/ A ocb B.

Witlhelmssons Boktr. A.-B., Sthim, 1915.



